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A COMMENCER

Matthieu 11:28 “Venez a moi, voustous qui étesfatigués et chargés, et je vous donnerai du
repos.”

Noah, g je vis encore quand tu lis ce livre pour |la premiére fois, nous aurions beaucoup d autres
choses a parler, mais can'est paslaraison pourquoi j écrit ce livre pour toi. J écrit ce livre pour toi

et pour tous mes autres petit-enfants (1), parce que je trouve que ¢ et trés important de reconnéitre
le Dieu et de Lui remercier pour les innombrables moments de |’ amour, qui m’ont crée, jour par
jour. Quand tu serais cing ou S, Moi, je serais 58 of 59, et ¢a, ¢'ext I'age sur leque tu commencera
agarder des souvenirs. Je veux gue tu saches que je ne sUis pas devenir la personne, qui tu connais
maintenant, dans un ou deux jours. Quand tu vieillis, I'amour te forme. Je prie que, gréce a ces mots
et gréce au temps que tu a avec Nana e moi, nous serons un tact de I’ amour pour toi.

Ces chapitres sont des briques (figurées), que, ensemble, forment une cathédrale magnifique.
Comme nos vies, une cathédrale est condtruit brique par brique, pour congtruire la fondation, les
murs, letoit et lafléche. On peut comparer ces briques avec lajoie, le douleur, lessoucis et les
événements imprévus (du moins pour Nous) qui Se passent dans nos vies et qui nous forment au
personnes qui nous sommes. Parce que nos vies seront touchées, nous changeons, comme un
processus de congtruction qui fait possible de transformer un brique ordinaire dans une cavre d art
- un honneur au Dieu — une cathédrde magnifique. (Moai, je ne suis pas beau ou superbe, mais

j’ espére d ére, un jour, une contribution!)

Laisse moi essayer de dire le méme avec d autres mots (Nana dit que je fait catoujours). Les gens
congruirent des cathédrdes; le Dieu forme les gens, avec et par agréce. Moi, j'a trouvé que chagque
fois, quand nous recevrons Sa Gréce, nous serons toucher par I’amour. Cette narration n'est pas

I higoire de Nana.ou moi, maisil raconte comment la Gréce et I'amour nous forment comme des
gensqui le Dieu veut que nous devenons. Le Dieu, Jesus Chrigtus et le Saint-Esprit, sont les maitres
potiers. lls nous filent sur le rouet de lavie, et ¢ et pour ¢a qu’ on doit les permettre de rous former,
par leurs touches, dans un chef-d’ cauvre.

Noah, n’oublie jamais qu’ un touche de I'amour est gratuit, parce que le Donneur a déa payé pour
ces touches au croix. On peut toujours recevoir ou donner I’ amour atout le monde et tout les temps.
Je te demande d ouvrir ta coaur pour recevoir et donner I’ amour.

Quand tu as lu celivre, j’ espere que tu saches que I'amour peut changer tout que tu es et tout que tu
pensat savoir.

Amen.
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UN TOUCHER DE L’AMOUR

| Timothéel:14“Et lagréacedenotre Seigneur asurabondé, avec lafoi et lacharitéqui est en
Jésus-Christ.”

Tout le monde est touché par |I'amour. Personne peut échapper de I’amour. S tu penses que ce n'est
pas lavéité dors nomme quelgu’un qui N'a pasjoui lachdeur du solel, lapluie douce ou la

beauté d' une fleur smple. Ce sont tous des touchers d I’ amour de notre tendre Saint-Pére. La

plupart est touchée aux manieres spéciaes, et parfois on ne peut pas reconnaitre I’ amour de Notre
Pére. La Gréce peut étre cachée ou masquée, et pour I’ esprit et pour la coaur. Comment est-ce quetu
expliquerasle suivan :

Ta confiance dans le Dieu

Ta confiance dans Jésus Christus comme ton Saveur

Chridus cadeau du Saint-Esprit

Une femme tendre, compréhensive, serviable, bienveillante et reconnai ssante (comme Nana)
Laprogpérité spécided enfants

Laprospérité gpécide des petit -enfants

Des amitiés vraies et précieuses qui sont |a pour toi et pour toujours

Un prétre inspiré et une communauté qui t' accepte et accueillit

Lalige de nos sentimentsindividuels, intimes, et péciaux est sansfin. La seule chose qui nous
limite d’ énumérer tous ces sentiments, est notre ignorance cke |es reconnaitre comme toucher.

Une fois que nous avons regu, vie avec, gopris de et sommes changés par ces touchers de I’ amour,
on peut les revivre dans nos mémoires et les partager avec les autres. S nous entendons aux autres,
difficile ou pas et 9 nous pouvons les toucher, nous auss serons touchés.

Noah, Gréce it difficile pour moi de reconnéitre et de I’ accepter. J aimerais de donner, mais
j’ avais des difficultés avec recevair, méme Gréce. Maintenant, je connais la Gréce, et je peut
I accepter. Je doit travailler dur chague jour pour ne pas prendre la Gréce comme band.

Il Corinthiens 8:1" Nousvousfaisons connaitre, fréres, la grace de Dieu qui s'est manifestée
dansles Eglisesdela Macédoine."

En écrivant cet higtoire, je prie que mes nombres expériences avec la Gréce, peuvent t' aider avec la
reconnaissance de la Gréce. Au plus t6t que tu reconnaissais la gréce, au plus tét que tu peux
remercier ton Pére (personnellement, je trouves que Pops ' a pas fait ca suffisant). Mon coaur brise
aussi quand tu ne partages pas la Gréce, que tu as regu, avec les autres. Noah, une chose tu dois
savoir: n'atend pas de la Gréce pour tes supidités.

J écristout ca parce que je veux quetu sais que mavie est vecu par la Gréce, et peut-étre je ne sUis
pas |a pour te raconter tous ces histoires. Eh bien, can’est paslavéité, je ne pourrais paste dire
tous ces choses, parce que tu sais que Pops pleures facile, et il ne peut pas pleurer et raconter en
méme temps. (Jamaisj’a cru que pleurer fait quelqu’ un moins homme,) Je veut que tu gpprends
quelque chose de mes touchers. Vue gue je ne connas pas la Bible s bien pour t'expliquer 9 qui est
la Gréce, je vais essayer det’ expliquer avec ces higtoires que ‘tous je connaissais avant est changée
par I'amour’.
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CHAPITRE 1: John Cline.

Il Corinthiens 12:9 “et il m'a dit: Ma gréace te suffit, car ma puissance s accomplit dansla
faiblesse.”

Pendant mes 55 ans, j’a gppris ce qui je sUis et ce qui je ne sUis pas. Je sUis reconnai ssant pour une
de ces nombres touchers, parce que gréce a ce toucher je sais qui je sUis et je sUis content avec tous
quej’a eu, au lieu de regretter et de peiner de cetousles choses quejenesuiset n'a pas. Jene
commencait pas mavie comme ¢a. S ton papalaisse te voir les home-videos de moi, quand j’ &as
un enfant, tu verrais que je n' éais pas un beau enfant. C'est peut-étre pour ¢a que je cherchais des
choses, souvent les mauvai ses choses, pour dtirer I” attention amoi. Noah, je veux quetu saisqueje
ne suis pas content de nombres choses quej’a fait. Je ne veux non plus que tu penses que tu peux
étre ignorant et égoiste, parce que moai, j’a vécu comme ¢ca. Pense aca, quand je dis, "Ne demande
pas la Gréce pour tes supidités'. Des gens dans |es chaises roulantes, des gens sur le cimetiere et
mémesles gens qui on un coaur brisé, ont découvrit la gréce d une maniére dure. Jesus nous adit de
ne pas défier le Seigneur Dieu, mais de Lui remercier. |l nous a promit de nous pardonner et de
nous protéger (& Samaniére) quand nous Lui défions.

Jen'a pas!’intention de te raconter en détail tous mes mauvaises choses. Etre arrété, voler, mentir
et tromper ne sont pas des histoires qu’ on veut raconter a son petit-fils, mais ce sont les briques qui
m'ont formé et qui me N’ ont pas soumettre, gréce al’amour.

Quand j"é@ais 12 ou 13, je grandissais 22,5 cm en moins d'un an. J &ais 1,6 m & pesait moins de 70
kg. Jéas s magre & non-baancé, quand je me tournais ¢ tirait lalangue, je ressemble une
fermeture que faisait son mieux pour se tenir debout. D’ alleurs, | avais les dents comme un chevd,
je pouvais manger des mais atraversle grillage, sans toucher aucun de cesfils.

Au début, I’ école éait difficile pour moi. S jedoisdler al’ école avjourd hui, je serais dans une
école pour desimbéciles. Jeliras d lentement, que |’ éais honteux cheque fois quand je devaislire
avoix haute, devant lacdase. Jhaissaisle fat que je devais fare plus d effort que les autres pour
lire quelque chose. Et ¢’ est pour caqueje cherchais, e trouvals une maniére pour esquiver tous ca.
Je trouvais rapidement des manieres pour finir mes devairs: je faisait semblant. Mentir et tromper
vont de pair avec faire semblant, et Sils échouaient, je mefiait amon stand-by ... “fayotter”. Je
faisais capour tous mes classes, seulement pour les mathématiques. J avais des dispositions pour
les mathématiques, en mathématiques, |’ &aistoujoursle premier delaclasse. QU est-ce quetu dis
deca!

Au lieu de faire mes devoirs, je cherchais des manieres pour ne pas les fare. Comme la plupart des
enfants de mon &ge, j’ avais besoin d' atention. Mon probléme éait que je les cherchais dansles
mauvai ses places.

Mon pére adégu quand | avais 28. Je le regrette, maisj’ avais trop jeune, et partidement aveuglé
par moi méme, pour rédiser combien il amait mamére, mon frére, ma soaur e moi. |1, comme
Jé&sus, ne m'amait pas pour mes remerciements ou parce qu'il voulait quelque chose en remplacent.
Gréce aDieu, que can' éait pasle cas, parce que, S je devais recevoir des points pour lagratitude,
je gagnais sansfaute un "F" ... échoué grandiosement. Quand |’ éais un teenager, |’ avais décevu
mon pére énormément, mais je ne pouvas pas me rgppder qu'il adit ca Mamaniére de remercier
ma maman enmon pere éais par voler leur argent en mentir de presque tout.
Quand ' avais 14, je commencais avec | hdtérophilie dans 'Y MCA locde, ou je rencontrais John
Cline, un volontaire. || devenait ce que |’ essais d ére, et, comme le Saint-Pére et mon pere, il voyait
ce que je pouvait devenir. Les 3 ans suivants, John donnait des grands doses de I’amour amoi et a
mon cher ami Tom Fuggett. Il nous adait auss avec développer nos corps, al’ade de poids et
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hdtéres. Trois soirs par semaine et la plupart des samedis, John &ait 1a quand nous éaient 1a John
méme, &ait un culturiste Srieux. Il a participe aux dections de Migter Universe, maisil ne pouvait
pas e placer parce qu'il &ait trop petit (& peu pres4” pour ére un vrai opposant). 1l avait un
physique completement parfait, bien que € éait plusieurs années qu'il a participé a cette
compétition. Simagine moi 6'5” e a peu pres 165 pond (plus beau gréce au fer dans ma bouche),
avec mon ami, Tom, comme partenaires d' entrainement de John.

Les 3 années suivantes, Tom et moi développaient nos corps, sous la direction gentille et méme
parfois dure, de John. Pour la premiére fois dans mavie, je me sentais bien. Je gagnais la confiance
en moi. Plusimportant, John M’ apprenait, par sa maniere de vivre que mamaniére de vivre (tirer
profit de ma nouvele force musculaire, mentir, voler, tromper et boire) ' &ait pas 9 bien. Johns
touchers de I’ amour éaent un simulant énorme pour moi au bon moment. Le timing du Dieu est
toujours parfait. Maheureusement, John pouvait seulement m' aider de ne pas md tourner. Les
années suivantes, je m' écartas de ce chemin souvent.

Quand jetravalllas, jetravallas dur. Ja gopris ca de mon pere. Au lieu d ére un porteur de
journaux, le saul travail digponible pour quelqu’un de 13 ans, j’avais des dlients fixes ol je coupas
le gazon ou déneigeais leurs montées. Un jour, il commencait aneiger fortement, et vers 6 heures
(notre heure d’ entrainement), il y avait & peu pres 30cm de neige sur laterre et il N’ arr@ait pas a
neiger. L’ école éait fermé antérieur que norma et Tom avait passer | gorésmidi chez nous. Ma
mére faisait toujours place pour un ami, bien que nous ne le demandions jamais en avance. Tom et
moi décidaient d'dler al'Y. Aprés, nous resteraient dehors toute la nuit pour enlever laneige.
Quand nous arrivaent chez I'Y, nous éions surpris de voir John. |l asseyait, tout seul, asapetite
table cassée, fedilletant dans un dbum de photogragphies. Au lieu d entrainer nos corps, il donnait
un work-out a nos esprits. John éait eu un photographe pendant le Seconde Guerre mondide. 11
éait parti d'infanterie qui éait responsable pour la ddivrance des deux camps de travail dlemand,
les plusterribles. C' &ait John qui voyait et enregidrait tout aes atrocités par sacaméra. Les mémes
arocités, qu' on voit maintenant, plus d une fois, dans les documentaires de PBS, dansles films
comme Schindler’s List et sur les murs du musée du Holocaugte.

Pendant 3 heures, nous entendaient John atentivement et feuilletaient dans son abum avec les
photos horribles, un plus stvere que |’ autre. Je ne me souviens pas que John parlait de Dieu, mais ce
0ir " envoyait ma premiére lecon de lavie et lamort. Ce soir, plusieurs impressions sont restées
dans ma coaur, qui N ont aider de rédiser que le Dieu m’'amait e gu'il avait des plans pour moi. Je
me rédisais ausd, que je ne pouvait pas M’ imaginer un moment ou le Dieu N’ éait pas dans mavie
(bien qu'il y avait pluseursfois ol mai, je n'éais pas avec Lui). C éat auss pendant cette nuit que
Jésus, par John, a placé un toucher de I’amour dans ma coaur. Un toucher que je n’oublierais jamais
demavie. “Tous ce que je sais, €' est gu' un toucher de I’ amour, change tous ce que je sais”

Quand nous dissions adieu & John ce soir, Tom et moi N’ ont jamais parlé de ce que nous avons vu of
comment nous nous sentions. La reste de la nuit, nous enlevions la neige. (Chague de nous avait
gagné apeu pres $120 ... ce qui est beaucoup de I’ argent, pendant cette période). Je ne le rédisait
pas, mais cette nuit &ait le déout d’ une vie, formée par Son Amour.

Plus que 40 ans, je portais les photos de John et une question dans ma coaur. En novembre 1999, un
nouveau toucher de I’amour, Iwona Drozdek m' accompagnait a mon tour en Pologre, €le me
guidait vers Auschwitz. La question que je portais dans ma coaur “Ou éait le Dieu quand tout se
passaitici?’ Enfin, la question éait répondu ce jour. 1l &ait laet fasait tousqu' Il apromit. 1
donnait la Sécurité aeux, qu'll amaient. Quand je sortais, un des plus horrible camps de traval,

j éasrempli d une sensation de paix, parce que Sa Présence et toujours sensible dans ce camp.
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John amort maintenant. J essayais d’ envoyer ce livre a safemme, mais pour une raison, ele ne
voulat pas donner |’ adresse quand Veralla demandait. M. |sserman, mon professeur du 5%Met 66Me
classe, e John, &aent les premiers gens, dehors mafamille, qui m’amaient et qui me voulaient
ader, pour avoir utiliser tous ce que le bon Dieu madonné. Au début, ils éaient des érangers, qui
prenaent le risque d' ader quelgu’ un qui ne pouvait pas donner quelque chose en retour. Noah, j'al
dlévoir M. Isserman et jelui remercie. Je vais envoyer une copie de celivre alui e aMme Cline,
de sorte qu'ils sachent que leurs soins ont fait une différence. Je pries qu'ils recevront, un jour, les
remerciements, qu'ils pensaient de ne jamais recevoir.
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CHAPITRE 2: Lala.

| Corinthiens1:4“Jerendsamon Dieu decontinuellesactionsdegréacesavotresujet, pourla
gréace de Dieu qui vous a été accor dée en Jésus-Christ.”

Jet'a dgadit gue je ne me peut imaginer quand le Dieu n' éait pas avec moai, et je me souviens
pourquoi LALA, ma grand-mere (Ilamére de mon papa), doit recevoir tous le crédit pour introduire
jésus dans mavie, quand j’ &as un petit gargon. Je voudrais te raconter d' dle,

Lyle Wdlls, ta grand-grand-grand-mere, et ca ne sont pas assez de “grand” pour décrire cette
mervelleuse femme. Elle e mon grand-peére divorcaient gpres avoir 3 enfants. |l héritait 1/8 dela
compagnie Wells & devait pensé que ' &ait temps pour festoyer. Laa, dle insgtait pour que nous
I" gppelions comme ¢a, devait deux garcons e unefille, e caavec peu d' aide de mon grand-pére.
Enfin, il n'é&ait pas s “grand”. Quard je me souviens bien, mon papan’ avait pas beaucoup

d affection avec lui, surtout pour lamaniere dont il traitait Laa

Ldd sfilsainé Fritz, souffrait d une maadie qui s gppelle ostomoalites, une maadie qui, dans ce
temps, éait incurable. Laadevait enterré Fritz quand il avait 19 ans. Les années suivantes, j’ &aisla
pour voir comment dle devait enterré safille, Hope, & mon papa. Magré savie dure, & souvent
solitaire, Lda éait toujours la avec sa propre version de I’amour spécia. Quand je regarde ata
grand-mere (je doit écrire un “g” capitd pour Nana) et je vois comment elle prend soin detoi, je me
sowviensal’amour désintéressé de Laa, et sajoie de donner cet amour a ses petit-enfants. S le
monde s écroulent autour Lala ou Nana, ¢a ne les intéressent pas, dles seraient focalisées sur un des
ses petit-enfants, qui Sgnifient tous pour eux.

Laaéait devée dans une stvere, mais dévouée famille méthodiste en Memphis. Elle faisait son
mieux de transmettre ses pratiques sur ses enfants et ses petit-enfants. C' éait trés difficile pour dle
d ére sur que sssenfants dlaient al’ église. Le dan de Wells éait catholique, et dle éait une parent
seule qui N’ avait jamais gopris de conduire une voiture.

Pour ses petit-enfants, Laa pouvait faire paraitre les choses smples comme des choses spéciaes
(du moins pour moi). Un tour a sapied ou un tour avec | autobus ala centre de laville a samedi
matin, éaient toujours Spéciax, gréce ason amour spécia. Parfois, nous prenions unetaxi, et Laa
te fait parditre que C éait un limousine avec chauffeur. C éait gprésla mort de mon papa, que je
découvrait pourquoi éle n'avait jamais appris conduire, dle n’ avait pas de I’ argent pour acheter une
voiture. Tous ce qu' dle donnait ases 4 petit-enfants, éait un pénurie pour sapropre vie. J &astres
trigte quand je merédisais S peu dle avait pour vivre.

Aujourd hui je bois du thé, et chague fois je dois penser aux visites de Laaquand ' éais un enfant
et mdade. Dés qu' dle entend qu’ un de ses petit-enfants éait maade, elle se promenait (n(importe
quelle temps) deux blocs, de son gppartement a notre maison. Elle faisait du thé et du toast avec
cannelle, coupait les croltes et les coupait en tranches. Apres ¢a, le se mettait sur nos lits et restait
la, parfois méme pour heures, jusgu’ a ce que nous dormions. Souvent, quand |’ éaisen train de
manger, dle me donnait un petit cadeau spécia, comme le nouveau horloge Timex ou une lampe de
poche, pour que je me sentals mieux, e ¢a marchait toujours.

[l ne m’intéressait pas de désillusionner mes parents; leurs gifles fasaent du md physque, maisje

détestais de désillusonner Laa. Quand dle nous punissait , dle employait un toile cirée sec, de

sorte qu'il ne faisait pas du ma, mais ¢cafaisait du md (pas physiquement). Lanotion que je faisait

quelque chose de md et leforcait de me punir, faisait du ma. Je détestait de désillusonner Lda

Ellenajamasdit ca, mais ele devait &re désillusionné quand mon papam’ avait atrgpé dansun

magasin de tabac, a une dimanche matin. Normaement je devais étre dans I’ église. Laa me donnait
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50 cent que je devas mettre dans le tronc. Je me promenais vers |’ église, entrals, prenais un misse
comme preuve e sortais par une autre por te. Alorsj’ dlait chez Beckers, le magasin de tabac, avec
I"argent et jouais sur le flipper. Chague jeu coltait 5 cent. Quand mon papa entrait, j’ avais encore
45 cent et apeu prés 35 jeux extra. 1 disait “monte en voiture” et sans réfléchir je répondais
incorrect. Je metrouvais au coin du magasin, avec les pieds du flipper sur mes orteils, dorsquele
bd ne reroulat g vite et répondais “Un ingtant, j’a collectionner 35 jeux extrd’. Le reste du jour, je
regrattais maréponse.

Ldatoujours faisat ton anniversaire spécid. Elle donnait & chague de ses petit-enfant tant dollars
que notre &ge, jusgu’ adix ans, mais can’est pas spécid. Elle ndlait jamais jouer aux courses de
chevaux, mais pour notre anniversaire, ele nous donnait toujours tant de deux-dollar tickets (le

ticket pour ces courses). Par exemple, quand nous avions 7 ans, nous recevions trois de ces billets et
un undollar ticket. Elle nous racontait que ces billets donnaient de la chance, et qu'ils sont achetés
par des gens pour gagner de |’ argent avec ces courses de chevaux. J epére que |’ aurais beaucoup
de temps, pour ére laméme influence danstavie, que Laa é&ait dansmavie.

Comme souvenir aLdaet son amour, je porte toujours un deux-dollar billet dans mon portefeille.
Chaque fois quand je prends |’ argent de mon portefedille, je penseaLdaet je sasqueje slis

gpécia pour le Dieu, grace aLda Je ne peut jamais décriver ses touchers de |’ amour spéciaux, mais
parfoisjeles décrit comme I’amour inconditionndl. Un exemple pour toi, pour le mieux

comprendre, ¢ est de le comparer avec I’amour de Nana pour toi. Je prie que, pas comme ton papa(s
grand-mere, Nana serala quand tu, devant les yeux du Dieu, marieraavec lafemme gu'll achois
pour toi. Noah , je ne veux pas gue tu penses que I’ amour de Nana serale seul exemple de I’ amour
inconditionne pour toi. L’ amour de Dieu et auss inconditionne et la preuve de cet amour et Son
cadeau dans la personne de Jésus. Un autre exemple est que Christus était digposé amourir ala
croix pour tol, moi, tout le monde ... inconditionnellement.

S tu voisles home-videos de ton papa s anniversaire, tu verraLaa Encore mieux, j'a leshome
videos de mon papa sur des cassettes maintenant, et peut-ére, un jour, toi e moi peuvent les
regarder ensemble. Je te présenteral a Laa. Peut-ére on voit ton pgpa, quand il fait untour aLda's
pied. I se sentait toujours spécid quand dle fasat ¢ca, comme moi 20 ans avant. Laan apprenait

d’ amer inconditionnellement & sa maniére, mais je crois que Nana a gopris plus mieux d amer
inconditionnellement que Lda S jelavois avec toi, mon coar segonfledelajoieetjeme
souwviensI’amour de Lda. Je sais qu dle était [a Gréce pour moi, comme Nana est Gréce pour toi.
Toi et moi, nous sommes des veinard, d avoir telles grand-meres.
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CHAPITRE 3: Le Saint-Esprit.

| Corinthiens15:10“ Par lagréacedeDieu jesuiscequejesuis, et sagraceenversmoi n'apas
étévaine.”

Le plus grand cadeau que nous avons regu du Dieu ¢’ est Lui-méme sous laforme de Jésus Chrigtus.
Jésus nous amait autant, qu'il a pris tous nos péchés avec Lui ala croix, nous pardonnant et

gagnant notre ddlivrance. Eh bien, ¢ est un “Toucher de’amour’! Avant qu' Il retournait au cidl, il
nous donnait un ami, un consaller, en guide et un souvenir continuel & Son Amour. C et dernier
cadeau est connu sous des différents noms, mai je le connais comme Le Saint-Esprit. Jele sas
maintenant, mais pas a ce moment quand Le Saint-esprit éait gpparu dans mavie pour la premiére
fois. Je pensais que C éait le Dieu. Je pensesqu' enrédité ... le Pére, le Filsle Saint-Esprit sont un.
Oui, trois en une personne,, mais chague a sa part dans notre vie,

Avant quej’a 21 ans, |’ avait eu 4 accidents graves. Je pouvait &re mort dans chague de ces
accidents. Je te raconteral plus tard du premier accident (le jour ou j’ apprenais mon permit de
conduire et bousillas la voiture de mon papa). Le deuxiéme accident se passait quand éais fare
voile avec mon amie, Son pere et un autre gargon. Ses parents ne m’ ameraient pas du tout (avec
bon raison), parce que moai, je netraitais pas 9 bien leur fille. (Jenny, je regrette lamaniére dont je
t'avastraité ¢ est un des choses de mavie, dont je voudral changer.) Je pense qu'il voulaient que
Jenny sortais avec un autre garcon du début. S j’ éals un de ses parents, je le voulait auss. Pendant
les trois années de notre oui-non relion, j’ avais toujours offrir mon aide & son pere, qui &ait en
train de congtruire un bateau (tu te souviens lefayotter). S je me souviens bien, e bateau éait apeu
prés 30 feet longue. 1 le condtruisait dans la cave, jusgu’ au moment quand il avait s grand, on
besoin un trou dans le mur pour mettre le bateau dans le garage, ou il finissait le bateau. N'importe
combien detempsje lui adait, il nem'amait pas, & moi, je n'avals pas du tout envie de cuire ou
nettoyer pour gagner des points a samere.

Nous n’ avions pas d’ une relation quand son pere mettait le bateau al’ eau. Plustard cet &€, nous
commencions de nouveau une reaion ensemble. Jennys pere N’ avait demandeé de faire voile avec
eux. (Peut-&reil voulait me jeter par-dessus bord.) Je n'éas jamais eu sur un voilier, maisje me
trouvais al’aise sur ou dans I’ eaul. Peut-étre, il m'aimait quand ' éai's eu un bon yachtman. Quand
nous arrivions au port, nous étions les sauls yachtmen. Cadevait ére un Sgnd, maisle cid bleu et
un vent fort, éaient les seuls choses que nous voulions avoir. Nous montions & bord et repoussons
du bord, sans porter nos vestes de sauvetage. (Deuxiéme faute.)

Le port de Kenosha éait congruit pendant la dépression, avec deux réservoirs, du 100 yards, qui se
trouve al’ et et s2 décharge danslelac. 1l avait un vent d’ ouest de 30-40 millelheure et nous éions
tous desvailiers sans expériences. Nous &ions s ma, que nous baisons e centerboard aprés que
nous hissons les voiles (faute trois). S tu connaitras quelque chose de la naviguer, tu saisqu'un
accident devait arriver ... et voila Le bateau se mouvait a toute vitesse entre les deux réservoirs,
directement vers |’ eau de Lake Michigan, avec laforce d un coup de canon. D’ abord, je pensais ca
peut devenir intéressant, mais quand nous naviguions longer latour du garde-coté, alafin des
réservoirs, le pére de jenny voyait les fanions d' avertissement et rédisait que nous devions
retourner. A ce moment, nous voyions des vagues de 10 a 15 foot. L’ eau éait 9 sauvage, quele
garde-coté savait que personne ne ferrai voile avec un tel vent fort et | eau sauvage. C' éait laraison
pourquoi latour n'éait pas monté. Avant que nous le réaliSons, NoUs NOUS trouvions environ %2
mille sur Lake Michigan. Nous faisons un détour avec les voiles 90° dansle vent et e centerboard
toujours hiss2. En retournant, le mé frappait contre latéte du pere de Jenny. |l tombait sur | eau,
mais moi je le tenait. Quand nous rédisions ce qui se passait, nous flottions comme des petits
bouchon. Personne portait une veste de sauvetage; dles se trouvaient dans le cabine, qui éait sous

I el maintenant, et moi, j’ éais la seule personne qui pouvait nager. Jetirait tout le monde sur la
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cogue. Jenny tenait son pére quand je plongeais dans |’ eau, alarecherche des vestes de sauvetages.
Aprés rester accroché au bateau pour environ 20 minutes, je decidai's de nager sur le bord pour
chercher del’aide. (Caaurais eu mafaute la plus grande de mavie) Au moment ou j’ enlevais mes
T-shirt et chaussures et éais pres pour plonger dans I eau, nous nous trouvions dans une grande
vague. Mai, j' éais catapulté du bateau e auss a ce moment je voyait le garde-coté s gpprocher. Il y
avait quelques secondes et |e bateau se trouvait loin de moi, gam’ exige beauicoup de peine pour
retourner au bateau le plus vite possible. Quand j’ arivais au bateau, je prenais mon T-shirt de
Jenny, montais sur le coque et commencais a agiter et crier.

II S éait passe beaucoup ce jour, entre le moment qu’ on voyions ce bateau et arrivions ala cote,
Gréce e un toucher de I’ amour nous avait sauvé ce jour. Un homme, peut-étre un ivrogne,
incgpable, peut-é&tre méme sans abri, se trouvait alafin des réservoirs e nous avait vu. Il se rendait
ajeun immeédiatement et courait au bureau principa du garde-coté. Ca durait quelques minutes
avant qu'il apersuadé cesgens, qu'il avu chavirer un bateau. Parce qu'il ingdtait, les gens dlaent
dehors pour voir la place ou se trouvait normaement ce bateau. Cette place &ait vide. Ilslangaient
leur bateau en commengait avec lestravalix de sauvetage. Apres le garde-coté était sorti, I’ romme
dispardit, personne ne I’ avait vu gprés. Demande aNana s tu peux regarder a ces coupures de
journd (je pense que Nana les a conservé), et tu verras mon photo sur la premiére page. lls disaient
quej &asun héros ... queje sauvais desvies, mais can' étais pas le cas.

Letoucher de!’amour de cet éranger, ¢ éait le vra héros. A propos, depuis cejour, ils
m' accuelllaent toujours a bras ouverts chez Jenny.

Tu peux le croire ou pas, mais 2 ou 3 de mes accidents se passaient au méme jour en Aodt pendant
2 ou 3 ans successif ... je pense que ¢ éait les 3 premiers.

En Aot 1962, | éa's assgtent golf pro chez le Nippersnk Country Club. J avais justement

amdioré ma condition de vivre, par déménager du dortoir d employées ala chambre de derrieredu
pro-shop. Apres avoir partager une chambre avec 7 autres hommes, je ne savait pas qud luxe j’ avait
avec une chambre exclusvement pour moi. Le fait que je devait me doucher dans la cave, neme
dérangeait pas du tout.

Une nuit, atrois heures du matin, quand je dormais, | entendais une voix qui disait "Levetol et
mange quelque chosg'. Je sentais un main qui me secouait. Sans hésiter je me levals, et sans

m habiller j’ dlais vers le snack-bar. Justement aprés je sortais ma chambre, une grande tranche
tombait par 1a 6 foot grande fenétre, qui se trouvait au-dessus de mon lit. Le rebord setrouvait ala
méme hauteur que mon lit. Le vent soufflait 9 fort qu'il fermait la porte derriere moi et il &ait
impossible d ouvrir porte de nouveau. Quand je retourrais dans ma chambre et dlumais lalumiére,
jevoyais que mon coussin éat déchiré. Pluseurs grandes tessons avaient perforer mon matelas,
mon drap e méme ma couverture. C' &ait la premiére fois que je me rédisais que Le Saint-exprit
éait présent dans mavie. Le toucher de I’amour metouchait ... et j’ @&aistouche.

En 1964, | achetais le Chevy Impda de 1962, de mes parents, justement gprésils éaent devenus
les nouveaux propriétaires du Nippersnk (le dub ou jetravaillas). Je promouvals pour la deuxiéme
fois, et je déménageais ala maison de mes parents. J avais ma propre entrée e je sortais et venais
quand et comment je voulais. La plupart des nuits je sortais. Je peut me souvenir trés bien, la nuit
dont mon papam’avait dit "S je partais amon travall avant que tu éais rendu alamaison unefois
de plus, tu peux vivre alleurs” On ne doit pas étre Eingtein pour savoir |a réponse sur cette
question. La seule chose que je devaisfaire, ¢ éais retourner alamaison avant 5 AM, parce que
mon papa partait a son traval a 05h30. Une nuit, (enfin, chague matin) je faisais une supidité. Je
roulais avec la voiture gorés avoir buvé trop. De tous mes stupidité, ce supidité est le plus grand,
parce que je pouvait mettre en danger d’ autres personnes. C'est une chose de mettre en danger ta
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propre vie, mais Sl tu peut mettre en danger lavie d’ autres innocentes, ¢'est une acte criminelle.
Madgré quej’ &as en train de faire une Supidité, peut-&re une upidité fatde, le Saint-esprit &ait
présent dans mavie, quand je montais ma voiture et il me disait de boucler ma ceinture de sécurité.
C éas queque chose que je W avait fait en avance, mais cettefois, jele faisait sansréfléchir ou
hésiter. Quand je passais|e pont de Fox River sur Highway 50, je m’ endormais. Ma voiture sortais
laroute au carrefour alafin du pont , a cdté ouest. Je réveillais au moment ou la voiture se glissat
delarive. Larive &tait S escarpé que je seraisjeté sur le fauteil du voyageur quand je n'avait pas
porté ma canture de sécurité. Gréce a cette ceinture je pouvais me tenir sur ma place et je pouvas
tenir le volant dans mes mains et conduire lavoiture sur le terrain de larive. Quand je regagnerais
le contréle de ma voiture, je me mettais de nouveau sur laroute.

Noah, |’ espére que tu comprends que je ne te racontes pas ces histoires parce que je suis fier de ces
higtoires. Tu ne dois pas penser non plus que la Gréce te sauve de tes Supidités, ton égoisme e ton
arrogance. Je veux seulement partager laforce dela Gréce avec toi, méme s cette Gréce est bien
masguée ou méme quand je ne suis bien digne de cette Gréce. Quand tu lis mes expériences, il est
plus facile pour toi de reconnditre le don du Saint-Esprit quand il rentre danstavie. (J espére le-
méme pour tous qui lu celivre) Noah, S tu peux faire de plaisr ton Pops, faisle suivant "Ne défiez
pas Votre Dieu" & fait les choses, qui besoin Son Aide, seulement pour te protéger contre tor
méme, comme moi.
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CHAPITRE 4: Nana.

Il Thessalonicien 2:16 " Quenotre Seigneur Jésus-Christ lui-méme, et Dieu notre Pere, qui
nous a aimés, et qui nous a donné par sa grace une consolation éternelle et une bonne
espérance,."

Javais seulement 15 ans quand je rencontrais Nana pour la premiere fois. Nous éions sur une
soirée dansante, organisée chague vendredi dansle Y.M.C.A. Jelavoyasal autre cté delapiste
de danse. Mon ami Tom, qui &ait laavec moi, lavu au méme moment que moi. Du moment que je
'avaiswuy, jesavaisqu'il y avait quelque chose de spécide avec dle, et mes sentiments pour ele

sont restées les mémes depuis 40 ans dga Ni mon ami, ni moi avaient le courage de la demander
pour danser, et certainement pas pour un rendez-vous. Je |’ gpprochais et disais que mon ami

voudrait sortir avec elleune fois. D’ une maniére, dle et Tom éaient devenu une couple, e moi, je
sortais avec Nand' s amie. Alors que nous pouvaient sortir comme couples et je pouvals étre prés de
Nana Je dois dire, que pendant ce proces je traitais pas son amie d’ une maniere gentille, et caneme
vaais pas de bon points.

Apres environ un an, et surtout longue temps gprés le fin de lardaion de Nana et Tom, je prenais
mon courage & demandais aNana g ele voulais sortir avec moi unefois. Je pouvaisle croirea
peine quand ele disais oui. Notre premier rendez-vous éait une tournoi de lutte dans|’ école
secondaire. (Nana décrit ce rendez-vous comme un rendez-vous sr.) C' éait la premiére et la seule
tournoi de lutte que j’avaisvu. Mai, je W’ é@ais pas S rusé de savoir que Nana ne se sentais pas
menace pendant cette rendez-vous. Enfin, je ne sais pas laraison (peut-&reil N’y apas une rason),
mais c' @&as moi qui avais chois lalocation pour notre premier rendez-vous. Quand nous éionsla
pour un certain temps, je disais a Nand'Je voudrais que tu seralamére de mes enfants'. Jeneme
souviens pas sa réponse ou sa réection. Quand je racontals cette histoires, il y aplusieurs ans, dle
disait que saréaction &ait "continu aréver pauvre garcon!" J &ais amoureux ... une farme de
I"amour spécid, qui et seulement connu par quelques gens et qui te surprend seulement une fois
danstavie. Je savais qu éle éait I’amour de mavie, et capour le reste de mavie. Nana avait
besoin plus de temps que moi pour rédiser que ¢ éait I'amour pour toujours. J éais vrament
touché par cet amour et je savais que ¢ éait le Dieu qui organisé ce jour.

Pendant 3 ou 4 mois, nous sortions chague nuit ensemble, nous N’ omettions aucun soir pour sortir
ensamble. Elleamait de danser. Mai, je n’avais pas du rythme, je détestais danser. Alors, je
descendais Nana sur des fétes dansantes et moi, je jouais au billard. Aprés mesjeux de billards, je
retournais pour chercher Nana. Avant retourner Nana & sa maison, nous mangions quelque chose
ensemble.

Cane samble pas trés romantique, mai's parce que nous étions séparé, nous avions confiance I'un
dans |’ autre et de respect pour nos choix individudles Lavieille locution qui dit "on n'arien,
jusgu’ace qu on le peut dargir”.

Nous étions une couple pendant I’ école secondaire. Personne ne comprenait pourquoi Nan voulait
sortir avec moi. Maisle Tom, connu par eux, N’ &ait pas le Tom connu par Nana ; ce Tom &ait
seulement pour Nana. L’amour de Nana a changé définitivement ce que je savais et ce que je
voulat devenir.

Jenevoulat pasdler al’ universté aprés mes éudes al’ école secondaire, contre le gré de mes
parents. (Je ne comprends jamais comment ils tenaient avec moi.) J acceptais le boulot d assistent
golf professonnd chez Nipperank Country Club, & peu prés 30 mille de ma maison. Nana et moi
S occuperaient cet &é. Comme les dansantes et jeux de billards, nous éions séparés, mais auss
ensemble Ni Nana, ni moi avaient une voiture, mais nous nous débrouillions. Nous nous
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rencontrions 2 & 3 fois par samaine, quand je pouvais préter une voiture de quelqu’ un. Quand la
saison de golf &ait fini cat année, je commencait travailler chez Frank L. Wells Company, pour
gagner de " argent pour acheter une voiture et pour avoir des extra pour me suffire. Pendant cet été
je gagnais a peu pres 80 dallar, plus pourboires et des legons de conduite. Ja te dit que Nana avait
changé tous ce que je deviendras. S je ne voulat pas voir nana chague soir, je N’ avat jamas
S0UpIré apres une voiture. Je n' aurais pas travailler comme un possédé. Je n'aurais jamais connu la
vie, que nous avons ensamble. Et, je n'auras jamals connu toi!

Je ne sais pas exactement quand |’ achetais la bague de fiancailles, pour faire officiel ce que je savais
pendant la premierefoisdansle"Y", masje sdsquej’ &astrés neveux g dledirait non, quand je
I' offre labague. Elle disait "oui", comme pendant notre premiére rendezvous. Depuis ce moment
jusgu’ au 9 octobre 1965, nous avions notre partie de disputes et des rdations coupées. Presque
toujours ¢’ éait mafaute ... ¢ est vrai! Nous coupons notre fiancailles troisfois. Chaque foisj’ éait
lacause. Le dernier fais, je rapportals la bague au mont-de-piété et I’ échangeais contre un montre.
Jeremercie le Dieu qu'll m’ame beaucoup et qu' Il prenait soin que Nana disait oui pendant cette
nuit en juillet, quand je lademandais, pour la deuxiéme fois, de me marier. Nana &ait mdin, ele ne
disait pas oui cette soirée. Elle me disait gu’ elle devait penser de ca. Le soir gprés, nous dinionsen
ville & je le demanderais d' une maniére correcte. Je pense gu’ dle avait d§adit oui dans sa coaur,
mais moai, je ne pouvas pas encore savoir saréponse. Pendant le diner dle disait oui de nouveau,
mais cette fois ¢ éait différent canme avant. Nous fixions une date immédiatement. Jusgu’a ce
moment, Nan n'a pas une bague de fiangailles, maisj’a I'intention de I acheter une pour notre
50" anniversaire,

Jamais, j’ oublierais notre premiére jour de mariage. Nous 0’ avions pas de I’ argent pour voyage de
noces. Je devaistravailler le lundi aprés notre mariage. Nana s octroyait un congé ce lundi. Ce
dimanche nous dlions au supermarché pour faire des achats. Nous achetons 5 poussettes plein des
choses qu' on besoin pour notre appartement. Quand nous éions dan sle magasin, notre voiture &ait
volée, mais ce n'est pas laraison pourquoi je n'oublieral jamais ce jour. (Nana pense que je neme
souviens pas ces choses, mais je peux encore décrire ce que Nana portait lapremiere foisqu'on je
I'a vu.) Laplusimportante de ce jour €' &ait que nous révions a haute voix, de nos espérances de
vie et de nos plans. Jetravaillerais dur et j’ en aural soin que Nana pouvait rester ala maison avec
nos Sx enfants, que nous avions décider d’ avair (comme ¢ éait a nous de décider tout ¢a). Nous
Croyions que nous réussssons, S je gagnerais 9 000 dollar par an. Magré le fait que nous éions
blessé avec trois enfants en lieu de Six, nous sommes pas dévier de notre plan. J avais essayé de
travailler dur et Nana &ait lameilleure maman, qu’ un enfant peut souhaiter. Et pour moi, dle éait
plus qu'une femme et amie.

A ce moment dans |’ higtaire, je voudras que je pouvait te dire gue nous nous reposions de tout sur
le Dieu et que nous confions notre viea Lui, mais ¢ca veut dire que je devrais mentir. Et cac'est
quelque chose que je neferaisjamaisl Nand s prétre a célébré notre mariage. Le méme homme qui
I'a baptise et I’ a donné la confirmation. Maheureusement, il me connaissait auss. J avait une
relation avec safille e je n'&ais pas s gentille contre dle. Je ne saurai jamais s il souhaitait un
autre homme pour Nana, vue qu'il éait I’homme qui cdébrait notre mariage. Je pense oui. Apres
notre mariage nous dlions aon église, masil prenait sa retraite peu de temps aprés notre mariage
et |’ église luthérienne N’ é@ait pas laméme pour Nana. Nous essayions I’ église méthodiste oul j’ éais
baptisé, mais faire la grasse dimanche matinée nous semblions une idée plus mieux, dors nous
aréionsd dler al'église. Je mettais le Dieu et Christus sous | éagére, comme un brimborion, sans
but. Mais différent comme les autres brimborions, le Dieu et Jésus étaent placé sur | éagere
Supérieure, tout en ariére, loin des yeux, loin de notre coaur, ¢ &at dommeage.

Nanaatravaillé pendant 2 ans. Nous épargnions tout I’ argent qu’ dle gagnait en nous vivions de
mon sdaire. Aprés 11 mois, nous achetions notre premiére maison ... chague 900 métres carrés. Un
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an plus tard nous décidions de commencer avec natre famille. Un an aprées ton papa éait né. Je
travaillais 68 heures par semaine chez le Wells Company, pour devenir gargon machiniste, maseule
grade officidle. Je réussssas de devenir un Classe A golf professonnd, maisje ne payasjamais
les 200 dollar pour le certificat officid. Je décidais de devenir membre d'un club de golf , pas une
employé, justement avant notre mariage. Ta Nana devait étre fou de marier avec un tel homme, qui
ne pas seulement donnais son travaill mais auss sacarriére! D’ une maniere, ele savait toujours que
tout retombait sur ses pieds ; dle éait rempli de confiance et de I’amour.

J epére que tu auras lamaitié de lajoie dans tavie, que ton papa avait porté dans notre vie pendant
les deux premiéres années. Pendant ce temps, |’ avais mon deuxieme opération a mon dos (une
hernie). Nana avait eu fausse couche, qui latouchait plus que moi. Je regrette que je W' &ais pas plus
de sympathie pour les sentiments et les désirs de Nana. Je continuais comme rien &ait passé. Bref
apres ¢a, Nana éait enceinte de Krigtine. Quand elle &ait née, je criais de joie. Apportez les autres
4! Desfilles ou des gargons, cda nefait rien, nous avions d§a un fils et unefille,

A suivre...
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CHAPITRE 5: Maman & papa.

Il Corinthien 4:15" Car tout cela arrive a cause de vous, afin que la gréace en se multipliant,
fasse abonder, alagloirede Dieu, lesactionsde gracesd'un plusgrand nombre.”

Quédle patience et I'amour! Je t' ame maman et papa.

Plus souvent que pas, il &ait difficile d' ére fier demoi ou de m’amer, mais mamaman & mon
papa ne m’ ont jamais donné cette sensation. Je suis toujours éé grand et jusqu’ amon 14 ans auss
tres maigre. Quand j’ avais X ou sept ans 4, je devais porter une piece sous la verre de lunettes
droite; cette pié ce devait caché mon oal paresseux. Quele vuel (S tu veux rire comme un bossu, tu
dois regarder a cette photo dans I’ abum de photographies de notre famille))

Mon papaéait un outilleur. C' &ait un boulot honnéte, mais ce ne payait pas suffisant pour fare des
investissements ou pour épargner. Son pere et lafamille de son pére avaient beaucoup de I’ argent,
mais mon papa ne voulait pas leur argent. Ses parents éaent divorcés et lamaniere dont lafamille
de son pére traitait samere, se dispersaient. Je ne suis pas sir de ¢a, parce que ma maman, mon
papa et Laan ont jamais parlé de cet incident. En 1950 ou 1951, mon pgpa décidait de déménager a
Cdifornie pour ouvrir son propre megasin de fer e d outils. |l croyait que Cdifornie |’ offrait des
possihilités d’ expansion, mais son patron, M. Lumberg, lui convainquait de travailler chez le Wdls
Company. Papas famille éait un producteur des machines defil, et I entreprise éait fondée par sa
grand-pere.

Il travaillait dans cet entreprise jusqu’ asa retraite en 1972, quand il avait 55 ans. Il commencait a
perdre savue quand il avait 48 ans, et avait une perte de 90% quand il prenait serefraite. Jamas, je
lui entendais se plaindre de savue, il ne se plaindrait jamais, derien. Jenesaispassil avait
beauicoup de vue pour voir la beauté de ses petit-enfants Masje saisqu'il nevoulat paslefare
pendant les 2 derniers ans de savie.

Un peu pres de 2 ans avant samort, nous dlions ala chasse aux cerfs pour la derniere fois. Quand
j avais neuf ans, nous dlions ala chasse aux faisans, I année gprés nous chassions aux cerfs. Je
tuais mon premier carf quand j’ avais 11 ans, e mon papal’avait naturdiser pour moi. C et le carf
qui se trouve dans le shop. Chague année nous chassions de cerfs, mai's chagque fois seulement un
ceaf. C éat un temps trés agrégble, je trouvais que mon papatraitait moi de pair & compagnon.

Je ' oubliais jamais comment hous passions la nuit dans lamaison de chasse, e comment il e Tom
Fox (I"homme d gpres je suis rommeé) dansaient autour la casserole. Je devaisrire quand ils
s dfassaient du sol pourri. Quele nuit!

C'éait notre derniére chasse de cerfs ensemble. Sur le premier jour de la chasse, nous partions deux
heures avant que normd. Des nuages sombres renckit lanuit presque noir comme du jais. Papa
marchait environ 2 mille avant moi, a sa colline favorite. Je me déplacais un mille de lui. Je restas
aur laune place pendant un certain temps, et dors je promenais. |l retait toujours sur sacolline. En
Hans il avait tué 30 cafsde cette calline ... tu ne peux paslui prendre en mauvase part, gu'il ne
voulait pas se déplacer.

Le temps de chasse était de 6:00 AM et aenviron 9:00 AM il commencait aneiger. Il neigesait
fortement et latempérature tombait. Vers 10:00 AM, je pouvais voir quelque chose apeine, dorsje
me rendait ala colline de mon papa. J arrivais sur cette colline vers 10:30 AM, et quand j’ éais pres
de mon papa, a peu prés 10 yards de lui, je le voyais avec samain sur le canon de son fusl favorite.
La crosse de son fusl setrouvat danslanege. (Je suissur qu'il restait sur sapied.) Le main qui
portait le fusil, &ait couvert de 6 inches de neige. Papa ne m' entendait ou voyait pas ariver, mais
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jene savais pas ¢a. Quand je me trauvais que ques métres delui, je disais "Allons, je ne voyais plus
et j’avaisfroid’. Ja toujours su que mon papa pouvait se tenir immobile sur sacalline, dorsla
neige sur sesmains, ne M’ é&onnais pas du tout. Ce que je découvrais plus tard, m’ avait touché, je
me trouvait plus prés de mon papa. Je prenais on fusl| et le portais pour lui. Quand jele
déchargeais, avant de monter dansla voiture, je sentais que son fusil N’ &ait pas chargée. |l n'avait
pas charger son fusl, parce que savue N’ éait pass bien pour chass. Il avait peur qu'il metuat au
lieu d'un cexrf. Il restait sur sa colling, avec un fusil nonchargé dans ses main, sachant gu'il ne tirait
rien. Ja toujours su que chasser éait important pour lui. Mas cette fois, ¢ éait mieux important
pour lui, d érelaavec moi que de chasser. Pour lapremiérefais, jelui guidais du mont Coffee
Lake alavaiture et roulait ala cabane. Nous n' avons jamais parler de ce matin ... parfoisjele
regrette. Je voudrait que je pouvait revivre ce jour. Le jour gores, je tuais mon premier cerf. Papane
venat pas avec hous, parce gu'il ne se semblait pas g bien.

En écrivant tout ¢a, je me demande ce qui se passait dans satéte, quand il se trouvait la avec son
fusl non-chargé, et capendant 1/2 heures Est-ce qu'il priait ou est)ce qu'il parlait avec le Dieu?
C'est laméme chosg, tu sais. Mon papa éait un vra homme. Maheureusement, je me réalisais pas
caou jenelui donnais pas de crédit quand il vivait.

Quand j’avais neuf ans, nous déménagionsa une maison de 100 ans dans laméme rue. Le 10ans
suivant, jelui aidait avec larénovation de notre maison. C' éait laseule fois (excepté chasser) que
nous pouvaent s entendre. J gpprenais beaucoup delui ... defait, plus que de n'importe quel
homme dars mavie. Je ne peux pas dire personne, pour quelque chose Nana m’ avait dit. Quand je
travaillais chez le Wels Company, il m'gpprenait comment de devenir un machiniste, un outillewr,
un ingénieur, un vendeur/technicien, un manager et le plusimportant, il me donnait la chance de
déve opper mes taents donnant par le Dieu. J éais un filstres content. Je regrette qu'il n'y avait
pas beaucoup d opportunités quand il pouvait &refier de moi, quand il vivait.

Peut-étre, quand il regarde amoi du cid, il se sent heureux et fier. J espere que c'est le cas.

Ma maman éait une mere formidable, presque s bien que Nana. Elle éait trés belle et toujours
préparé de mettre a coté ses propres désirs et souhaits pour un autre. Souvent un de nous amenait un
ami(e) pour le diner, sans informé maman. Il y avait toujours de place e de nourriture pour nos
ami(e)s, méme s dle devait préparé des restes du jour avant.

Jevolat son argent en mentait. Je ne sai's pas combien de temps je la décevu, ou casse sa caaur.
Mascomme le Dieu, dle éait toujours préparé d amer et de supporter le fils perdu. Elle me
demandait toujours compte quand j’ avais fia quelques chose de md, bien sachant que je mentirais
de nouveau et de la décevoir plus

Aprés mon mariage, dletraitait Nana comme une des sesfilles. Un jour, dle racontait & Nanade
son mariage md venu, quand elle avait 19 ans. Je ne pense pas qu’ éle a raconté cette histoire & ses
propres filles. Nana et moi passaient souvent le week-end chez dle, avant et gorées lamort de mon
papa. Un jour, ele donnait Nana mon petit |ettre d adieu, que |’ avais écrit quand j’ avais 16 ans et
quittais lamaison de mes parents. Elle avait porté ce note avec dle tout le temps dans sa porte-
monnae. Elle nem'avait jamais dit qu'dle |’ avait conservé. J éais surpris de ¢a, mais caindique
de nouveau que je suis stupide. Bien s, une mére conserve telles choses.

Quand j’ avais 16 ans, je quittais ma maison avec ce billet comme adieu amafamille. Je pataisa
Foride (sans aucune raison), dors que je pouvals commencer avec ma propre vie. Je me
Supporterais par un travail dans la congtruction. J avais 312 dollar dans mes poches. Jeleretirais de
mon compte, ouvrant par mes parentsil y a pluseurs années. Normaement, je devais avoir 18 ans
pour retirer cet argent, mais I’employé ne me demandait pas mon &ge et moi je ne le disais pas
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volontairement. Je ne devais pas mentir pour recevoir cet argent, I’ argent dont la plupart j' avais
gagné avec enlever laneige.

Je ne quittai's pas parce que mes parents éalent fachés de moi ou parce qu'ils me traitaient injuste.
Je ne quittals pas pour une relaion manguée. Je voudrais seulement aler mon train. Je n'amais pas
que lesgens me disaient quoi et quand je devaisfaire des choses. L’école n' énervais ... C &ait trop
facile, pas de défi, et pourtant j’ avais pris les courses difficiles. (J avis perfectionné mes méthodes
de mentir, tromper et fayoter.) Ce qui S agissait mes parents, ce ' &@ait pas seulement mon mentir,
mon voler ou ma déobéssance qui leur blessaient ... je leur donnais auss |e douleur de ne pas
savoir comment il S agissait avec leur filset ol il setrouvait.

Javais arrété pour la vente des biéres aux mineures (on peut acheter du biére quand on a 18 ans).
Quand la police gppeat maon papa ce soir pour demander sl voudrait payer legarant et S'il
voudrait m’'amener le jour gores, il demandait pourquoi il m'avait arréter. |l disait quej avals
seulement 15 ans, un mineur, aors comment éait-il possble pour moi de vendre laboisson
acoolisée aun mineur. L’ agent de police qui portait a ma maison me donnait un vral sermon.

(C éait aprésle couvre-feu, dors mon papavoudrait que la police me portait alamaison.) A la
maison, je recevrais un sermon de mon papa. (Je voudrais que |’ avais passe lanuit dansla cdlule)
Je remercias lapolice pour qu'ils supposaient que le vendeur pensait quej’ avais d§a 18 ans, e

m’ avait vendu la biére pour cette raison. S'ils m'avaient fouillé, ils avaient trouvé ma carte
d'identité faux.

Queques semaines gpres cet incident, | avais 16 ans, & goréstrois efforts, dans trois semaines,

j’ avais passé mon permis de conduire avec succes. Mon papa ma demandait de faire une
commission pour lui, ang gue je pouvait conduire seule pour la premiérefois Jeroulaisdariéreun
camion, qui gprés moi, roulait trop lentement et giclet I eau de la rue sur mon pare-brise. Jele
doublais aussitét que j’ ae la chance. Je conduisais un Ford Station Wagon de 1957, avec le moteur
le plusfort congtruit par Ford. Quard je descendais, gprés avoir doublé le camion, jeregardais
I"indicateur de vitesse. Il indiquait 90 mille par heure, et je pensais " Prise caoutchouc!”. Je ne
portais pas ma ceinture de Scurité. Je ne sais pas 9 caexidat d§a Ce n' éait pasimportant, parce
gue je nele portais pas. Quand je retournais a mavoie, je tournais trop vite. De par mon
inexpérience je ne pouvais pas me corriger correctement. La voiture commencait a glisser; dle
tournait de droite a gauche. Je conduisais dans unerigole et capotait trois fois. Quand la voiture

S arrétait, ele setrouvait sur satoiture. Je tenaisle volant et me trouvais avec mon dos contre la
toiture et pieds pouvaient presgue toucher la porte du coffre. Je me souviens que j’ avais seulement
dit un mot pendant cet incident. (Je ne ladis pas maintenant, mais ¢’ et un mot avec 4 lettres et |l
commence avec un "'s'.) Quand jerédisais que je ‘ éais pas blesst, j’ essayais de grimper dela
voiture. Les portes éaient pincées e je devais abimer les fenétres. Quand je grimpais de larigole je
voyais e chauffeur du camion qui m’ gpprochait pour voir s tout éat bien. [l me prenait aune
fermela plus proche. L3, je tdéphonerais a mes parents pour dire ce qui €' est pass2. (J espérais que
ma maman avait raccroché.) Mon papa demandait 9 tout dlait bien avec moi; je disas oui, masje
ne donnais pas plus de détals et je ne disais rien dalavoiture. Mes parents en éaent renversss.
Maintenant, je comprends que Siil W' agissait pas de la voiture, mais de ce gu'il pouvait passer avec
moi. J n’oubliaient pas leurs visages quand ils voyaent la voiture quand je rentrais. Mon frére &ait
fé&ché de mai, et il me donnait un vrai sermon. |l avait un rendezvous ce Soir, €t VU gue NoUs avions
seulement une voiture ... |’ aveit bousller son rendez-vous.

Continuons avec I'higtaire ... je prenasletrain a Chicago, commej’ avais fare souvent avec Lda
Il'y aavat un long temps d' atente pour ce train en Horide. Au lieu d attendre seule, je
tdéphonerais unefille qui habitait en Horide, jel’ avait rencontré a Devil's Lake. (Mon ami Tom et
moi arrivaient laen auto-stop (90 milles), sans argent et nous portaient seulement nos jeans, T-shirts
et nos caegons de bain. Nous restions |a pendant cing jours et gagnions nos I’ argent par mettre
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debout des tentes pour des touristes, nous dormions sous des journalix au ol des lavabos. (Jete
raconte cette histoire quand nous serons en train de pécher.) Quand dle arrivait danslagare, ele
essayait de ' Gter cet idée. Mais elle neréussissait pas ? ce soir ele gopelat mes parents en les
racontait que train avais pris. llsinformaient lapolice et la police m' attendait ala gare a Jackson
Tennessee. Javais en train de jouer au poker avec cing ou Sic autres personnes, qui auraient avoir
tous mon argent dans une heure s lapolice N’ &ait pas paru. (Je ' &ais pasle bien jouer quej avais
toujours pensé.) La police reprenait auss mon argent.

Quand ' arrivais au bureau de police, ils tdéphonaient mes parents. Mon péere m' avait demardé s

j éais préparé de retourner alamaison. Je disais "non”. || demandait Sil pouvait parler avec le
commissaire, et avant gue je le savas, je metrouvals sous les verrous pour la nuit, avec un rouleau
de papier hygiénique comme oreiller. 17 heures gorés, mon pgpa me regardait sou les verrous en
demandait § |’ &ais préparé de rentre avec lui. De nouveau je disais "non”. Cettefoisil disat "Tu as
deux posshilités renter en vivre sous nos régles jusgu’ au moment tu finissais tes éudes ou un
inditution de jeunesse et finir tes éudes dans cet indtitution!” je ne devai's pas penser deux fois pour
lui donner une réponse. Et nous rentrons, mai's personne avait dit quelque chose pendant le retour
qui durait a peu pres 17 heures.

Pour la premiére fois demavie, en écrivant celivre, je me demande qu’ est ce que mon pére pensait
pendant ce retour. || avait conduit toute la nuit pour moi. Je sais bien comment je réagissait S ¢a
éait ton papa Je me demande auss, Sil avait pensé de me demander de conduire Il conduisait lur
méme, aler et retour, sans se reposer.

Mon pére mourait trois jours avant que nous découvraient que Kristine avait NeimantPick. Il n'a
jamais su 9 ton pgpa &ait contaminé ou pas. Il amait ton papa. S tu regardes les home-videos un
jour, tu verras I"amour sur savisage quand il 1&chait |a petite main de ton papa quand il faisait ses

premiers pas ou quand il prenait ton papaavec lui sur son moissonneur John Deere.

Immédiatement gpres samort, je décidais de prendre soin de ma maman et capour lareste de sa
vie. C' éait en 1972. Elle mourait en 1994. Pendant ses 22 ans, nous avons développé un lien fort, 9
fort qu’un lien peut ére entre une mere et safils, comme Nana en ton papa maintenant. Maman et
moi rirent, crient, jouent du golf et font des vacances ensemble. (Demande Nana une fois de nos
vacances de péche en Canada).

Nous I’avons demandé de vivre avec nous, mais dle ne voulait pas ¢a Elle voulat vivre dansla
maison dont ils ont congtruit pour leur vieux jours en Northem Wisconsin, juste avant lamort de
mon pére ... dle avait fait ¢a, gréce aux hiversfroid et long et les éé trés chaud. Elle aeu des
différents travalls, et disaient a ses enfants que ¢’ éait quelque chose le faisait pour ne pas

S ennuyer. Maisen rédlité, ¢’ @ait une nécessité, parce que mon péere avait pris saretraite prématuré
et samort inattendu, il N avait pas eu la chance de prendre soin de sa femme dans ses vieux jours
auffisamment. Comme Laa, ele ne montrait jamais a ses enfants S peu d argent dle avait. Quand
son pére mourait plusieurs années gores, ele avait hérité beaucoup d argent pour vivre. Maintenant
ele pouvait travailler parce qu' dle "amait" travailler. Lefils avait volé son argent en menti asa
meére en maintenant elle avait confié son argent a cefils. Elle lui adonné la procuration d investir
on argent comme il le voulait. Jamals, dle m'a demandé un extrait de son compte ... Seulement
une mere peut avoir une telle confiance et donner un tel amour.

Cing ans avant samort, ma mere découvrait qu' dle avait du cancer. Elle lutait contre cette maadie.
Pendant ce combat, dle rencontrait Jm. Il avait 5 ou 8 ans plus &gé qu' dle, mais bien "consarvé'. Il
habitait environ 15 mille de samaison et ils rencontraient souvent. Ca commencait avec des vistes
contre la solitude et ils tombaient amoureux gpres. Un jour en octobre, ma maman m' appelait et
disat qu'il devenait froid et que la chauffage de Jm ne fonctionnait pas. Elle me disat qu'il
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ingdlera un nouveau chauffage I’ année prochaine. Ma maman voulat seulement savoir g jele
trouvais grave quand Jm vivait avec mamaman danssamason. Elleavat 72 et il avait 80 (je
pense) , et dle me demandait le permissions pour vivre ensemble avec un homme avec qui ele

N avait pas marié. Elle m'avait dis qu’' un mariage serait des tracasseries adminigtratives. Quand dle
expliquait tout ¢a, je I'interrompais et disais que Judie e moi seraient trés heureux quand Jm seral
laquand nous lavisteraient avec Nod. Ce printemps, j’ aidait Jm de placer des nouvelles portes
dans samaison. Je lui demandait pourquoi il ne vendait pas samaison a ses enfants et vivait avec
mameére tout le temps. Jm disat quand il &ait sur de mourir avant mamereil voulat le fare, mas
s dlemourat aant Iui, il N avait pas une place avivre. C' est dommage que les gens devaient

pensé comme ¢ca. Mameére mourait avant le mariage de ta maman et ton papa, maisils avaient invité
Jm pour lafée N’ oublies pas de demander S quelqu’ un lui indique sur la photo prenant pendant |la
réception.

Je savais toute ma vie que Jésus, comme mes parents, m'aimait et serait |a pour moi et qu'ils me
pardonneraient toujours. Mais pour la premiere fois dans les 45 ans de mavie, je ne me pouvait pas
réfléchir que mes parentsont jamais disaient “jet'ame’. Je ne pouvait non plus me rappeler siils
avaent dit ca entre eux. Je pense que nous les contemplions comme band. Noah, jet' en prie, nefait
jamais cette faute. Consdéres |’ amour d’ un autre jamais comme bana. Soyez un vra homme
comme Jésus. Dites leur que tu les aimes, surtout atafemme, ts enfants et naturellement ates
parents. Nana et moi ont fait sire de ne pas faire cette faute avec nos enfants. Nous les avons
toujours dit gue n,ous les amions. Je n' oublies jamais quand nous descendions ton papaa son
résidence d’ &udiants, quand il &udiait al’ universté. Je ne voulais pas|’ embarrasser par une
embrassade aprésil avait donner sameére un baiser d’ adieu. Quand il éait mon tour, je lui donnait
une poignée de mah, maisil m’'embrassait intimement et disait qu'il m’'aimait. J en suis sire que

les autres " avaient entendu, mais ¢alui n'intéressait pas du tout. Depuis ce moment, je savaisque je
pouvais embarrasser Tom n'importe ou et quand. Nous disons toujours “ Je t'ame’ quand nous
disons adieu. J epéere que tu traiteras ton pgpa de laméme maniere quand il te descendraa
I"université pour lapremierefois

Quand nous savions que ma maman avait du cancer, je regrettais que nous N’ avions jamais
exprimer notre amour. J avais entendu qu’ éle avait accepté Christus comme son Sauveur, et came
causais plu de soucis. Je pouvais me rappeler que mon pére travaillait dans une église maisje ne
pouvais pas me rgppeler que mamere éait 1a Comme enfants, ils nous ont laissaient la choix d' ére
formé ou pas. Lafamille de ma mere &ait juif et lafamille de mon pere &ait catholique. Lda éait
méthodigque. Je ne pouvait pas me rappder s |’ &glise éait important pour mameére quand j’ &ais un
enfant. Je savais que, les dernieres années, dle dlait al’ église Méhodique, pres de samaison en
Wisconsin. Un jour je I’ écrivait unelettre et demandait S elle avait accepté Jésus comme son
Saveur personne. (Je n'avas pas le courage de la demander personnelement au tééphone.)

Il'y avait 3 semaines & plusieurs conversations plus tard, et je W’ avais pas encore une réponse sur
ma question. J avais plus de peur maintenant pour demander ma question par tééphone, parce que
je croyais que saréponse éait non, et je ne savaispas S j’avais le courage de demander compte &
dle. Depuis le début de samdadie |’ espérais e priais qu' dle entre en relation avec Jésus, mais je
n'avals pas le courage de la demander. Je ne voulas décevoir ma maman de nouveau. Quand nous
terminions notre entretien tdéphonique , dle disais“ Tu te souviens la question que tu M’ as posé
danstalettre?’ Ne pas atendant maréponse, dle disait “Laréponse et oui”. Sans hésiter, je disas
“Jet'@me, maman”, pour lapremiére foisde mavie. Il restait silencieux al’ autre coté et aprés ce
long slence dle disait adieu. Est-ce qu’ dle ne m’ avait pas entendu? J éais désappointé parce
qu' dle n’'avait rien dit, mais je perdais pas le courage. Je me sentais bien quand | avais dit ama
maman que je ' amais. Je dicidais definir tous nos entretiens téléphoniques avec “ Jet' ame,
maman”. Quand nous finissons notre conversation, je criais quand ele disat “Jet’ ame, Tom'”.
Depuis ce moment nous ne disions pas adieu sansdire“Jet’'ame’. C éaent les derniers mots que
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nous avions dit a son lit de mort, quand ' &as la avec son main dans mes mains.

LaGréce qui m’adonné ces parents formidable, et laméme Gréce qui me donnait lapaix quand je
regrattais de jamais avair dit amon pere que je I’ amait quand il vivait.

MAMAN ET PAPA, JEVOUS AIME!
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CHAPITRE 6: Duane.

Il Thessalonicien 1:12“ pour quelenom de notre Seigneur Jésussoit glorifiéen vous, et que
vous soyez glorifiésen lui, selon la grace de notre Dieu et du Seigneur Jésus-Christ.”

En janvier 1974, John Hendey et moi-méme donnait une formation dans une usine de Leggett &
Patt dansle sud de Ddlas, Texas. Les formations éaent données chague samedi de 7h00 a 12h
dans le matin. Nous ingruisaient une groupe de machinistes et des opérateurs comment ils devaient
commander les machines, condruites par le Wells Company. La présence éait obligée et pour
renforcer cet obligetion, le plant manager, Duane Potter, &ait présent a chague classe. Pour que
John e moi pouvaient étre la chague samedi matin, nous partaient de Chicago chaque vendredi
aprés-midi. Nous le projetions que nous éions plus tét dans |’ usines, dors que nous pouvions voir

les réaultats de la semaine passee.

Treize semaines ala suite, John e moi passeraient le vendredi & Ennis, Texas. Je rencontrais Duane
la nuit avant la premiére das. Il nous avait invité pour le diner, mais surtout pour voir quels
hommes Larry Higgins avait envoyé pour entrainer ou dépraver ses garcons. Je pense qu'il le faisait
parce qu'il savait cequ'il S agissait d' étre séparé de tafamille. Pendant ces treize semaines, nous
avions passe chague vendredi, excepté deux, avec Duane et safemme Ann. Nous nous sentions
toujours bienvenue chez eux, méme gores |’ avais abime Ann’ s grille-pain, quand je voudrait

préparer un pain avec la beurre de cacahouetes.

Je ne peut pas dire que Duane et moi sont devenus des copains. Nous passions beaucoup de temps
ensemble, avant et gprés les classes. Quand laformation éait fini, Nana et moi éaient invité pour
un diner en Ddlas. C éait la premiere fois que Nana rencontrait Duane en Ann. Vingt ans gpres,
C' &ait Ann qui présentait ta maman aton papa.

Nous retournions le jeudi et le vendredi j’ dlais amon travall, comme d’ habitude, mais je devas pas
partir & Texas cet apres-midi. Je serais alamaison et jouerais avec mes enfants. Quand je me
préparais pour dler amon travail, Nana m'’ approchait dans la cuisne. Elle portait Larry. Elle disait
gue quelque chose N’ éait pas bien avec lui. Elle donnait Larry amoi et gppelat le docteur. 11 disait
de venir asacabinet. Nous partions immédiatement. Quand nous étions enregigtrés, il nous portait a
une chambre. L’infirmiére devait chercher quelque chose et nous restions tout seul dans cette
chambre (Nana, Larry et moi). Nana tenait Larry quand il avait des convulsions. Aprés, nous a dit
gue C' &ait des convulsions. Nana le donnait amoi; Quand je tenais Larry dans mes bras, Nana le
regardait et apres elle regardait amoi avec un regard soucieux d’ une mére qui savait que quelque
chose ' &ait pas bon. La seule chose que nous pouvions faire &ait voir notre fils mourir. Le
moment de mourir, S long et pénible pour nous, mais s paisible pour Lary. Je ne sasjamas
combien de temps nous étions g, avant gppeer au secours. Lamort de Larry venait sans
avertissement. |l N’y avait pas du temps pour dire adieu et pour préparer ce gu’ on ne peut jamas
préparer. A ce moment ¢’ était laguerre! Lesinfirmiéres essayaient de prendre Larry de mes brasen
crigent “code bleu”. Le docteur arrivait et une insérait unetrachée ... caservait arien. Larry était
mort. Javas 29, Nana 28, ton papa Six et Kridine avait quétre et ele avait laméme maadie qui
avait affabli Larry et avait causait samort.

Letemps &ait parfait pour un enterrement ... unjour fraiset trise en avril, un jour dont il &ait trop
chaud pour neiger. Il faisait du brouillard. Nous étions entourés de nos familles e amis amants et
compassieux, mais personne ne savait ce qu'il pouvait faire pour nous consoler. Nous ne
connaissions personne, Laa excepté, qui avait di enterrer son enfant. Je ne pense pas que Nana
savait qui éait présent sur I’ enterrement. Mo, jele sais pas, mais ganous intéressaient pas. Nana,
ton papa, Krigine et moi, disaient adieu pour la derniere foisa Boo Boo ... oui, ton surnom ... un
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toucher! Je mettaisune croix dansle main de Larry. Sur lacroix &ait gravée“Le Dieut'ame’.
Nous fermions sa coffre et atendaent dans une chambre jus qu’ au moment du début du office,

Je metrouvais tout seule devant une fenétre, bien sachant que je ne pouvait donner de support ou

I aide & personne, méme pas amoai. Je ne me sowviens pas S je demandais|’aide du Dieu. Laseule
chose que | gppdlais ¢ est que je pensais definir mavie. Mes pensées éaent trés égoistes. Comme
lesidées quand je quittais lamaison de mes parents, je pensals seulement & mon propre personne. A
ce moment je voyais un figure sombre. J éaisla pensant a des manieres pour finir mavie et je ne
pouvait pas en déacher mes yeux de cette figure sombre, qui se promenait dans la rue sans chapeau.
Avant que je pouvas voir savisage, je voyais ses épaules courbées et son collet était debout, une
maniére pour chaud et sec. Quand je voyait savisage, je lui reconnaissals, ¢ éat Duane et je
commengcais a pleurer. Pendant 72 heuresj’ avais seulement pleurer e je pensais que ' éais
desséché, sec comme un désert. Moi, j’ étais |3, tout seul, et je pleurais comme un bébé. Je pensais
gue s quelqu’un qui me ne connéit pas bien, venais a Texas par ce temps horrible, pour me
consoler, je devais trouver laforce pour prendre soins de Nana et nos deux autres enfants. Jusqu'a
maintenant, je ne sais pas qui lui adit que Larry éat mort ... un toucher de’amour qui me
touchais vrament.

Jesasque, ace moment, le Dieu, par Duane, avait placé un toucher de Son Amour spéecid dans ma
coaur. Une toucher qui me donnait laforce et le courage pour continuer avec mavie. Il m'aiderais et
ce qu' est plusimportant &ais que Larry éals avec Lui maintenant.
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CHAPITRE 7: Nana (Continuation).

BN

Romains 5:2 “a qui nous devons d'avoir eu par lafoi acces a cette gréace, dans laquelle nous
demeurons fermes, et nous nous glorifions dans|'espérance dela gloire de Dieu.”

Quand nous amenais Krigine alamaison, ton papal’ appelait Pee Wee ... un nom qui j’employas
pour le reste de savie. Elle namait pas ¢a, certainement pas quand elle &ait dans|’école
secondaire et quand ses amies éaent 1a. Quand je parle avec dle aujourd hui, je |’ appelle toujours
Pee Wee.

Notre premiére maison éait trop petite pour nous quatre. S nous &ions alatable ensemble, on ne
pouvait pas courir autour latable. Quand je metrouvaisalatable, je pouvaistoucher le poéle, le
frigo et le dressoir. Un soir je disais a Nana, laissions congruire notre nouvelle maison pour notre
future famille. J avais d§a congtruit la niche du chien et la boite pour les jouets. (Noah, tu emploies
cette boite maintenant.)

Un an gores, & avec I’ade de nos amis, nous déménagions a notre nouvelle maison, qui n' &ait pas
fini totalement. Notre maison, 4,300 métres carré, avec 5 chambres a coucher et trois salles de bain.
Javais demandé au beaurpéere de Nana de m'aider. |l travaillait & notre maison pendant la journée et
moi pendant les soirées et les week-ends. Nous avions seulement sous-traiter le travail septique et
laplérage. J apprisle métier d'un ouvrier sur le terrainl Lamaison éait Stué sur un environnement
boisé. Lacave éait une grande jeu latitude pour les enfants.

Quand nous déménagiors en janvier 1972, le deuxiéme déménagement de mavvie, |’ entendait une
voix douce qui disait “Maintenant, il est tempste remercie le Dieu, pour tous ce quetu as. Serve
Lui”. Le dimanche aprés nous étions dans |’ église Méhodigue. Trois mois gprés, nous rous avions
lié d amitiés avec des gens qui éaent chois par le Dieu pour nous aider avec notre premier
chagrin. L’ amour que nous avions regu du Dieu et notre communauté pour lestrois années
uivantes, éaent un grand support pour Nana & moi. (Nous vous aimons Chet et Kathy!)

En septembre 1972, environ une semaine apres la naissance de notre troiséme enfant, Larry (il &ait
nommeé d gprés Larry Higgins), Nana portait Kristine au docteur pour une examen de routine et des
piglres. Quand le docteur examinait Kriging s abdomen gonflé, ce que nous nommions “son ventre
spécid”, dle rendait blanc comme neige. Elle nous envoyait al’ hopitd en Kenosha pour d autres
examen. Apres des jours d’ examen, |les docteurs 0’ avaient pas encore trouvé une réponse pourqua
lefoie et larate de Krigtine éaient enflés. Notre docteur nous envoyait a Dr. Perice, responsable du
hématologie dans le Children’s Memorid Hospitd en Chicago. IIs pensaient que Krigtine avait une
forme de leucémie. Aprés quatre jours d examen, desx-rays et des andyses du sang, ilsn’ avaient
aucun idée. Lejeudi, Dr. Perice nous informait gu'il avait organisé un biopsie de foie pour vendredi
et qu'il voulait passt |e rapport de Kriging s au Département Génétique, je na sais pas ce qui veut
direca

Les chambres éaent arrangées d’ une maniére dont un des parents pouvait rester la nuit avec son
Enfant. Nanainsgtat qu' dle restait laavec Krigtine. (Jamais sous-évauer saforce et courage)) Elle
N’ a pas laissé Krigtine seule pour un moment. Moi, je roulais 65 mille chague jour dler e retour,
mais ce tour ne pouvait pas soulager la charge qui se pesait sur moi. J avaisla chance queje
pouvas dler alamaison chaque nuit, mais Nana ne pouvait pas faire ca. Les tours chague jeudi soir
et vendredi matin éaient les plus durs kilométres que j’ avais fait dans mavie. Comme Nanan' avait
pas asez de soucis, je recommencait de fumer ce jeudi soir. 1l y avait trois ans que j’ avais fumé.
Naname suppliat de nelefare pas, mais de nouveau je pensais seulement amoi. Nana avait tant
deforce pour m’ assister avec sa propre affection spécide. Entre deux cigarettes, je parlais de Dieu.
Je ne peut pas rappeler ce que nous avons dit, mals je sais que ¢’ &ait une conversation qui me

- 24124 -



donnait la forae pour convaincre ce qui e passeral. Les cigarettes et |es boissons ne pouvaient pas
faire ca Nous avions auss beaucoup de support de notre communauté. Notre famille biologique a
auss prié peut-ére, maisdlenel’ ajamais dit contre nous. ( N’ omettez jamais une chance pour
dire aquelqu’ un quetu as prié pour lui/dle. Parce que souvent, ¢’ éait la seule chose quand peut
faire) Une priére est un grand cadeau qu’ on peut donner a quelgu’ un. Enfin, s tu peux faire une
chose pour quelqu’ un, pries, parce que tous les autre choses se trouvaient sur la deuxieme place. Un
toucher de I’'amour peut faire beaucoup pour un autre personne. Moi, je suis touché souvent par
I’amour, et je peux te dire qu ¢ et un sentiment formidable.)

Ce vendredi, nous étions présentés aux deux autres docteurs, Dr. Nadler, Responsable Génétique et
Dr. Kay, son assgent. Ils, comme tous les autres docteurs, qu’ on avaient vue pendant cette
semaine, traitaient Nana et moi comme nous étions es seuls parents dans | hdpital. Mais plus
important, ils traitaient Kristine comme leur proprefille. 11s demandaient beaucoup de questions, la
plupart éaent pour Nanaet moi (I’ histoire médica de notre famille, ol nous éions nés etc.)

Labiopsie s passait bien. Quand Krigtine retourreit a sa chambre, jeregardaisasaplaie. J &ais
surpris quand je voyais saplaie éle &ait trés petite. Elle éait bandée avec un petit pansement. Ce
jour il N'y avait plus d examens, xrays, ou des analyses de sang. On devait seulement attendre le

résultat de labiopse.

Krigine et moi s amusaient quand nous dlaent versla chambre de jeu. S je me souviens bien,
Krigine avait mangé son plat favori ce jour (un cheeseburger et des pommes frites de chez
McDondds). Nous oublions presgue pourquoi nous éions dans I’ hopitd.

Le samedi matin, j’ éais venu al’hopitd tét. Je voudrais ére 13, quand on annongait les résultats des
examens. J étais surpris quand Dr. Perice entrait la chambre, vue que Krigtine n' &ait plus son client
et en plusil &ait samedi. Cette fois élle ne souriat pas. Je m'éaisassisd une chase et dle
S asxyait a coté de moi. Je t'amais cette femme (elle avait plus de soixante ans), parce qu' dle éait
inquiéte de nous, des étrangers. Bien que Kritine ne soit plus son client, dle tenait anous pour
venir al’hdpita d'un samedi pour savoir les réaultats de la biopsie, mais auss parce qu' dle nous
amait et avait dela compasson pour nous. Je pense qu' dle avait |les mémes amour et compassion
pour les autres clients et leur familles, gu' éle avait vu dans tous ces ans. Elle avait auss le courage
de nous annoncer lesréaultats ele-méme. Elle avait su que nous éions épuisés et dle avait toute la
compréhension de nos conditions mentaes. Elle expliquait que Krigtine souffrait de lamdadie
Neiman-Pick. Dr. Nadler et Dr. Kay nous expliqueraient cette maladie en détail. A ce moment elle
regardait a Kristine en disant que Krigtine une espérance de vie de troisacing ans. |l n'y avait pas
de médicaments contre cette maadie. Rien pouvait éviter que cette maladie prendrait la vie de notre
fille. Je crias et entre meslarmes, je pouvais voir sesyeux. Elle restait avec nous pour un autre
deux heures et plagait son main sur mon gnou. Je criais et parlas d ele comme ele &ait le Dieu en
propre personne. “J avais toujours penseé gue notre mariage &éait fait dansle cid ”. Elle me regardait
endisant “C et vra. Le Dieu ne donnerais personne une croix qui et trop lourd pour porter.” Elle
disait ses mots avec une certitude, que jedevais les croire. C éait comme e Dieu Lui-méme avait
dit ca Jenel’oubliais jamais, et ne pas pour Ses oins, mais auss parce qu' elle m'adait avec ma
premiere legon de douleur vraie. Son toucher d amour éait ma premiére lecon rédle dans |’ école de
douleur. Une école par qui, maheureusement, tout le monde doit passer. Jet’ en pries, de nejamas
manguer une chance pour offrir une personne avait du chagrin de tendre tamain et de lui donner un
toucher d’amour spécid. Comme Nanam’avait dit un jour, et je pense qu' dle te diralaméme chose
unjour: “A lafin de notre vie, ce n'est pasimportant combien d argent ou combien de choses
matérieles on aou combien d’ heures on atravaillé. Ce qui est important ¢'est comment on atraité
les autres personnes.” Notre Dieu et Saveur le disait avec d' autres mots quand il disait: “Tous ce
guetu fasalesmoins, tu fasamoi”. Ouvretacoaur ans que tu peux donner, recevoir et partager
I"amour, parce que |’ amour change tous ce que tu pensais de savair.
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CHAPITRE 8: Kristine (Pee Wee).

| Pierre5.10" LeDieu detoutegréace, qui vousaappelésen Jésus-Christ asagloireéternelle,
aprésquevousaurez souffert un peu detemps, vous per fectionner alui-méme, vousaffermira,
vous fortifiera, vous rendra inébranlables.”

Nous retournions ala maison gpres notre conversation avec Dr Nadler te Dr Kay. |Is nous avaient
expliqué ce qui et lamadadie NeimanPick et comment la future de Krigtine regarderait. Ils
avouaent quun grand part de ce quils disaient, éait une spéculation, parce que vue que Dr Nadler
éait un des meilleurs gpécidistes du monde ne ce matiére, il y avait seulement 100 cas connu dans
le monde. Nousfaisionsauss un rendez-vous pour examiner ton pgpa et Lary, qui éat dga3
semaines. Chez eux, ce n'éait pas nécessaire de faire un biopsie pour voir sils avaient lamaadie ou
pas, ou Sils seraient des porteurs de cette maladie comme Nana et moi. Une petite couche de la
peau du dos état envoyé au laboratoire spéciaise a Washington DC. La, on examinerait la peau.
Dans quelques semaines, nous saurions Sils &aent contaminés ou pas. Nana savait laréponse, mas
dlenedsat rien.

Quand nous conduisions alamaison ce jour, je pensais de lamaniére dont le personnd de I'hdpital
nous avait traité, surtout chez I'inscription et le départ. Quand j'éais au comptoir pour arréter le
compte, je demandai's pourquoi personne nous avait demandé S nous &ions assurés, ou S NOUS NoUS
avions de I'argent pour payer les factures. On me disait que cen'é@ait pasimportant. Si nous
pouvions les payer ... bien. S non, auss bien. Le traitement &ait le méme. Chague fois quand nous
portions Kristine a Dr Nadler, je pensait que Nana et moi avaient de la chance ... la chance, pas
parce que Krigine avait une espérance de vie de 5 a 8 ans, mais parce que nous pouvions |'emmener
avec nous chague fois, goréslaviste al'hdpitd. Laplupart des enfants et des parents n'avaient pas
cette chance. C'éait un hopita pour des enfants avec des grandes problemes. La plupart des enfants
qui partaient alamaison, dlaient alamaison danslecid. S tu regardes les homesvideos, tu verras
comment nous regardions le premier jour quand nous éions alamaison.

Troisjours gpres, mon pere mourat d'un infarctus du myocarde grave. Quand j'éais seul sur
I'enterrement, je me rédisais que je nN'avait pas pleuré, magré le fait que j'éais trés triste de samort.
Jéais complétement sec ... pas de I'eau pour faire des larmes.

Quand nous avions pas de houveles gorés 2 mois, je commengais a gppeler Dr Kay a son bureau,
chague jour. (Je ne voulais pas que Nana le savait, dors je ne la parlais pas de mes coups de
tééphone) Troisjours avant nod 1972, Dr Kay me tééphonait pour dire les résultats. Je demandas
au Dieu dem'ader de dire lanouvelle a Nana. Jentrais notre maison. Jétais la plus tét que normal
et Nan savait que quelque chose n'&ait pas en regle. (Les mamans la savent toujours.) Jembrassais
Nana et pleurais. En pleurant, je ladisait que ton papa éait un porteur, maisil n'ésait pas contaminé.
Quand jeladisais que Larry avat lamdadie, ele me regardait sous seslames et disait "Jele
savas'. Deux au cent, je pensais, quel cadeaux de Nodl. Je voulais reprocher |e Dieu pourquoi
c'éaent nos enfants qui avaient cette maadie. Mais chague fois quand je commencais a L ui
reprocher ou d'avoir compassions avec moi-méme, je me souvenas les mots de Perice "Le Dieu ne
donne personne une croix trop lourd pour porter. Ja gjouté les mots suivants a cette phr ase:
"...méme pas a Son propre FlIs'.

Jour gprésjour, mois gores mois, lagréce nous aidait de vivre avec Neiman-Pick. Notre
communauté nous supportait énormément. Je commencais a aider mamere adigérer lamort de mon
pére. Et je me demandais souvent s ele me ou nos problemes reprochait lamort de mon papa
Jespérais que ce n'éait pasle cas. Nana et moi décidaient de navoir plus denfants. Nous avons
appris que notre chance davoir un autre enfant avec NeimanPick éait un sur quatre. Nous avions
dga deux enfants avec cette maadie et un autre enfant, c'en serait trop.
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Dans notre 35 ans de mariage, Nana et moi ont seulement eu 2 ou 3 divergences de vue. Deux de
ces divergences, comme avant notre mariage, éaient mafaute. Nous voulions avoir une qpération.
Nanaingdait davoir cet opération. Elle disait que quand dle mourait, ele voudrais avoir que
javas plus denfants. Elle gagnait notre dispute.

L'année 1973 venait et dlait. Nos enfants éaient baptisé dans cet année. Au début de cet année, il y
avait le"Lay Witness Conference" dans notre église, qui durait une semaine. Quand la conférence
finissait le dimanche, la communauté a demandé a chacun de nous de mettre en avant ses
problémes. Nous devions les mettre dans les mains du Dieu. Nous devions nous agenoiller devant
dautd et prier. Quand nous avions mis nos problemes devant dautd et finissons nos prieres, nous
voulions prendre une croix en duminium dautel. Sur cette croix éait gravée "Le Dieu tame'.
Cette croix servait comme souvenir de "le laisser au Dieu" de cejour. L'église éait surpeuplée.
Nous étions assis chez lafamille Dickow. Nana et moi éalent les premiers pour dler al'aute. Jen
suis sur que tout le monde nous regardait et nous donnai's tout e temps dont nous kesoin. Quand
Nana et moi prenions Nos Croix et retournions anotre place, je peux me tres bien souvenir les
larmes dans les yeux de nosamis. Alors, il &ait leur tour ddler al'autd.

1974 &ait une autre higtoire! Javais justement fini une programme dentrainement intensive pendant
les mois de janvier, février et un grand part de mars. Aing, j'éais sorti pendant 13 vendredis et
samedis|'un al'autre. Nana et moi éaent justement retournés d'une réunion intime. Nous la
cdébraent son 29 anniversaire. Une semaine gpres nous cdébrions le sixiéme anniversaire de ton
papa. Environ une semaine gores notre petite voyage, ton oncle Larry mourait et nous abandonnait
pour I'éernité, le 9 avril 1974. La gréce élait |13, bien cachée. Choisr une coffre pour ton enfant, se
trouver devant sa coffre dans I'église a coté de ses deux autres enfants, me mettait presque ames
genoux. (Je voulait que ca&ait le cas. Jaurais éé plusforte quand j'avais prié.) Avant de fermer sa
coffre, je mettais ma croix en duminium, que je portait avec moi depuis ce jour, dans les petits
mainsde Larry. A ce moment je rédlisais que je n'avait pas de prise sur les choses qui sont vraiment
importantes.

Les semaines gprés éaent un vrai combat. Bien que nous savions qudles éaent les espérances de
vie de Krigtine et de Larry, tout de méme nous n'éions pas préparé alamort. Un livre ou un autre
personne, ne peuvent pas d'gpprendre comment on doit porter arréte le douleur et les larmes, méme
Sil est temporairement. On peut vivre avec tout ¢a, parce que lagréce et I'amour qui sont placés
dans ton coaur viennent inettendu.

Une certaine dimanche gpres-midi, quand j'éais en train de ranger la garage, le seul chien que nous
avons gardé de notre golden retriever Sandy, m'approchait. Nana et moi éaient en train de parler.
Elle setrouvait dans I'ouverture de la porte et moi je baayais la garage avec un grande brose. Le
chien avait sdi lagarage et moi, j'avals justement rangé I'ordure du jour avant. Quand le chien
m'approchait 9 fol&re et joyeux, j'explosals, sans raison, comme un volcan fait éruption sans
avertissement. Je me réagissais ur le chien. Jejetais la brosse contre son coté et il était tué sur le
coup. Je regardais anana et pouvais voir I'effroi dans ses yeux. Je la disais "Nous devons chercher
une probléme que nous pouvons résoudre’. Nana avait plus deffort d'acoepter lamort de Larry,
mais elle nele montrait pas ... pas encore. Remerciez le Dieu que ton papa ou Krigtine n'avaient pas
vu cet acte horrible. Jenterrais le chien, entrais |la maison et parlais long temps avec Nana

Comme sur notre jour de mariage, nous faisions des nouveaux dessains. Nous déménagerions a
Carthage, Missouri, & y commencer notre nouvelle vie. Je devrais chercher dun autre travail et
Nana devrait faire des nouveaux amis, chercher des nouveaux magasins pour nos achats et un
nouveau médecin. Cette dimanche nous annoncions nos desseins dans I'église. Le lundi je rendait
mon tablier et je mettais |lamaison, que nous avions condruit pour nos sSix enfants, sur lamarché.,
Céait en juin 1974. En octobre, je commencais atravailler chez Legget & Platt & Carthage.
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Nous déménagions a notre nouvelle maison pendant Thanksgiving. Lamaison que nous quittions
éait a peu pres 3 fois lamaison dans lagudle nous nous inddlerions. Je me demande quand j'écris
tout ¢a, que devaient penseé ton papa, qui avait Six, e Kridine, qui avait quatre ans. Je me souviens
bien que ton papa me demandait s nous étions pauvres. Remerciez le Dieu pour lagréce qui éait
avec nous, & pour lapax quil amis dans nos coaurs.

Nana, ton papa, Krigine e moi apprenaient a vivre notre nouvelle vie. D'ére habitué me surprenait
plus vite que Nana. Peut-étre parce que mon nouveau travail éait un défi pour moi. Nana savait que
Larry avait Neiman-Pick pluslong avant les autres. Du moment que nous emmenaient Krisine ala
maison, Nana avait essayé de remettre Larry dans son sein. Elle lui dorlotait et souffrait avec lui,
elle prenait soins de ses petits jambes et pieds qui éaient édissés pour corriger la courbure, bien
gudle savat quil ne courait jamais. Les soins de tous lesjours pour deux enfants et un mari,
soutenaient Nana jusgu'au moment dont ele pouvait vivre savie normae ... ce qui veut dire unevie
normale, gorés avoir enterré son enfant.

Krigine &ait la personne qui je protegerais et pour qui je feraistout .. nNimporte quoi, Nimporte
quand. Je pense parfois que je nN'aimais pas suffisant de Larry, comme protection contre le douleur
qui viendrait. (Nana, g jefasais ¢a, me pardonnait que je n'éais pas un papavdide pour Lary, le
Dieu sat quejenel'a pasfat avec Kridtine. Elle avait et amon coaur pour toujours. Comme toi,
Noah. Et tamaman, ton papa et Nana, mais d'une autre maniére.) Souvent j'ai cru que Krigtine éait
envoyeé par le Dieu pour m'apprendre d'étre humain, gentil, vulnérable et joyeux, daimer sans
réserve, d'étre honnéte et sensible, d'accepter, d'étre serviable, d'apprendre comment je doisrire et
surtout de n'étre pas du tout égoiste.

Lagréce du Dieu aauss envoyé Nana, ton papa, Larry et une armée d'anges, certain dont je te
racontes maintenant, pour former mavie. Est-ce que tu peux croire combien le Dieu m'aima? Oa
commengcait avec Son Fils et ¢a continue aujourdhui. Je suis loin détre "formé', mais Krigine éait
son maitre potier. Lagréce et I'amour de cet enfant, qui n'avait jamais plus grande quel.5 metres ou
pesait plus de 80 pounds, avaient e contréle absolue de moi. Jétais son serveur. Krigtine disait une
foisquand je la demandais de m'apporter quelque chose de la cuisine "Mes parents sont trop
pauvres pour avoir des esclaves, c'est pour gails ont des enfants'. Ellel'avait renversé. Jamerais
d'ére extlave de son amour et ddle.

Tul'ameraisauss, et ele detoi. Dans mon caaur, je peux mimaginer vous deux regardaient les
Vegie Tdes, dle dans un coin du fauteuil et toi asseyant dans la terre, comme ton pgpa quand il
avait ton &ge. Je pense quetu as sasourire.

Quand Kridine éait née, dle avait des cheveux noir comme du jais. Quelques mois plus tard, quand
Nanalalavait, ses cheveux tombaient. Elle &ait chauve. Ton papa et moi I'sppdaent "bille",
jusgqu'au moment qu'elle avait des cheveux blondes. Des surnoms 'offensaient toujours, dors que
Nana prenait soin que ton papa et moi les employaient sans ére offensant. Kristine amerait de se
divertir. Elle faisait sur que tout le monde prenait plaisr aux petites choses de lavie, parce qudle
lesamait. Mon coaur est rempli des larmes quand je me souviens les foisinnombrables quand nous
nous battions ou luttions. Quand j'écristout ¢a, les larmes coulaient de mesjoues, quand je pensait
ax temps quand j'avais d§a me bettu ou Iutté de toi. Elle amait derire et quand dleriait, tout le
monde devait rire. Saplaisr éait contagieuse et Sépandait comme un feu sauvage.

Nous savions tous que des enfants peuvent étre canailles, surtout des freres et des soaurs. En
vidllissant, "la ventre spécide’ de Kridine éait plusvisible. Elle ssmblait détre enceinte. Elle
semblait auss plus petite que ses camarades de classe. (Jétais supide e insensible. C' &ait peut-étre
laraison pourquoi ele ne voulait pas que je I'appelait Pee Wee devant ses amis)) Chague année, au
début d'un nouveau an scolaire, Nana devait expliquer la condition de Krigtine & ses professeurs.
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s gpprenaient en détail quels efforts physiques dle pleuvait faire ou pas fare. Mais ce qui éait

plus important, &ait quils latraitaient comme tous les autres déves e dindster de faire ses devoirs.
Nanaest tresforte, un mot ddle aurait fait lavie scolaire de Krigtine plus facile. C'était un des
choses laplus difficile que je devais accepter. Qud gaspillage de savie précieuse et breve. Pourquoi
caservait? Les études étaient trés lourds pour dle, et surtout les mathématiques, al'oppose de ton
papa. Quand dle me demandait de corriger son devoir des mathématiques, je devaisla souvent dire
que C'é&ait faux; le montrer et lademander de le faire de nouveau. Je I'entendai's sangloter quand elle
sortait la chambre et dlait a sachambre. Elle n pleurait pas parce qudle devait faire son devoir de
nouveau, mais parce quele éait honteuse et frustrée. Je haissais moi-méme. Elle et moi devraient
< battre et |utter.

Je ne pense pas que Krigtine ajamais &é tourmenté au vexé al'école, par samine. Je pense quela
gréce abeaucoup afare de tout ¢a, surtout dans|'école secondaire, ou il y avait des enfants de toute
laville. Ce n'é&ait pas comme |'école primaire, ou elle &ait Sx ans avec les mémes camarades de
classe et ou les professeurs se mettaient en peine de ses déves. Je ne pense non plus que quelqu’un
voulat avoir des problemes avec ton papa quand ils la tourmentaient.

N'importe combien de fois ton papa et Krigtine se battaient, frapper n'éait jamais admis. Bien que
Krigine frappait ton papa de temps en temps, il ne pouvait pas repousser. Je sais quiil la protégeais
contre d'autres enfants. Ma heureusement, ni Nana, ni ton pgpa, ni moi ou la gréce pouvaient la
protéger contre la canaillerie des adultes. Elle le savait quand des gens laregardaent bouche bée, et
il y avait beaucoup de gens qui laregardaient. Kristine nous réprimandait quand nous regardions
bouche bée aquelquun. Elle savait de te toucher avec son amour. Quand est-ce que nous
aoprendrons de regarder a un autre avec les yeux de Jésus, comme Krigting?

Drs Nadler et Kay nous avaient dit de traiter Kristine et Larry comme des enfants normauix. Nana
l'avait fait mieux que moi. Les professeurs de Krigtine I'avaent fait trés bien. Je sais quils savaient
gudle devait fare plus deffort pour gagner une"C" que les autres ééves devaient faire pour
obtenir une"A". Je saisauss quil n'éait pasfacile quand ton frére &ait danslaméme cdlasse 2 an,s
avant. Les professeurs mettaient automati quement des hautes expectatives aKKrigtine. Je ne pense
pas quiils I'avaent jamais donné des pointes dont dle n'avait pas gagné, excepté une fois.

Krigtine manquait presque tout le dernier moi de sa Siéme clase. Elle faisait samieux de suivre et
inddtait ddler al'école le dernier jour pour chercher ses résultats et darranger sa case. Nous
I'arrangions que nous pouvions chercher ses résultats dans le bureau du directeur. Je l'aderaisa
arranger sa case avant |'école commencait et gpres nous prenions les envel oppes avec ses réaultas.
Quand nous conduisions alamaison, dle ne pouvait pas atendre ales ouvrir. Pour dle céait Nod
en mai. Je ladisais datendre jusgu'alamaison, ou ele les pouvait ouvrir devart Nana et moi.
D'abord, dle disait lamaniéere et aprés ses points. Quand Krigine les avait lu tout , ele serédisait
que cétaient tousdes"A's'. Elle &ait ivre de joie. Elle ne savait pas pourquoi Nana et moi
pleuraient (comme maintenant). Je sais maintenant que cétait le plan du Dieu pour prendre soin
gudle continuerait ddler al'école. Je sais auss que ses professeurs éaent touchés par son amour.
Jamerais remercier tous ces professeurs pour le boulat quils ont fait pour Krigine et pour les
milliers dautres enfants. Je veux auss dédier une partie de ce livre a eux. Quils peuvent toujours
savoir guils touchent et quils sont ingpiré de cet amour par la Gréce. Sil vous plait, I'employez
GENEREUSEMENT!

Nod 1984 éait un de cesjours memorables (11 y en atrop moins) Krigtine adorait des cadeaux, a
chague moment, mais Nod éait trés gpécid pour dle. C éait son moment de brller. Elle pouvait a
peine atendre au moment quand les cadeaux éaient sous |’ arbre. Une foisils éaent 13, dleles
triait selon savue. Je sais encore bien que ton papa les avait brouillé, seulement pour la lutiner. (Je
pense gue tu sais son sens de I humour maintenant.)
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L’ attente éait 5 amusant pour dle, que le cadeau méme. N'importe la grandeur ou lavaeur du
cadeau; Krigtine était toujours enthousiaste et heureux. Rarement, ton pgpanel’ &ait jamais,
seulement unefois ... ce Nod.

Nana et moi avaient décidé d’ acheter une voiture pour ton pgpa ausstét gu'il avait son permisde
conduire. Nous pouvions, aucontraire d autres parents, facilement nous permettre de lui acheter
une. Il avait toujours eu un travail atemps partid, dorsil pouvait facilement lamaintenir. Bien que
la plupart de ses amis avaient une voiture, je nel’a jamais ... maisjamais enterdu de s en plaindre
... jamais. Nous savions que nous acheterions une voiture pour Kristine quand dle avait 16 ans.
Nous savions auss que ton pgpairaal’ universté I’ automne suivant et pour canouslui achetionsla
voiture. Nous avons toujours essayé de traiter ton papa et Krigtine égd. 1ls recevaient laméme
attention et des travaux équivaents, excepté que Krigtine ne devait jamais nettoyer laniche du
chien. Ton papa ne pouvais jamais plier les vé&tements. J en sui sur que ton papane voyait pas

I’ égalité quand il devait enlever lamerde du chien desjoursfroids et humide, et surtout pas quand
le sac rompait parce qu'il &ait trop plen.

Krigine nous aidait d' organiser ce Nod, et nous décidions de le faire gpécid pour ton papa. Elle
jouat sarbles bien, qu’ on devait la donner un oscar pour cette représentation. Tusvois, dle
pouvait auss jouir d un cadeau pour quelqu’un d' autre, et ce Nod, dle laissait ton papa dans
I'incertitude au sujet de son cadeau. Quand nous retournions de lamesse la \vellle de Nod, je disait
gue la porte du garage éait abimé et que nous devions entrer par la porte d' entrée. Je préparaisla
camérade vidéo avant d dler dormir. Le matin suivant, nous commencions, comme les années
avant, avec les cadeaux. Quand nous commencions, j’ dlumaislacamérade vidéo ¢ laissat la
rouler. Krigtine éait, comme toujours, responsable pour la digtribution des cadeaux. (D’ abord Nang,
aors Pops et gpres ton papa.) La caméra enregidrait tout. Ton papa avait un ou deux T-shirts et un
balon de basket. Quand tu regardes a cette cassette, tu verras qu'il jetais le balon avec plus de
force quand nous ouvrions nos cadeaux. (Cet annéeiil y en avait trop !) Faites attention a son regard
quand je lui demandais de chercher |e sac a ordures dansle garage, ans que hous pouvions enlever
les papiers e les boites. Alorstu entends bien un bruit au fond. C' est ton papa qui sanglotait aprés
avoir ouvert la porte du garage. Nous prenions la caméra avec hous dans la garage et nous
I'enregidtrait dhns sa nouvelle Camaro. (Quand nous étions dans lamesse, un ami de nous avait
entré lavoiture dans le garage et y mettait un grand noaud rouge.) Tu lui verras, pleurant au volant
de savoiture. Nous pleurions tous.

Nous savions que Krigtine devait avoir une voiture quand dle dlait al’ autre école et que la voiture
aurait &é modifiée. Kristine ne pouvait pas porter une ceinture de sécurité. Pas parce que cane
I'é&ait pas juste, mai's parce que quand elle aura un accident, la ceinture pourrait perforer safoie et
sarde. Elle aurait avoir des dlongements d' accdérateur et de lapédae de frein. Tout carendait
impossible pour ele de conduire une voiture sandard comme la voiture de ton papa. Krigine aurait
16 I’ année suivante et dors nous décidions d acheter une pour ton papa quand il &ait dans|’ école
secondaire. (Plus de cet égdité.) Je gardais pour toujours |’ image de ton papa au volant de sa
voiture avec son grand noaud rouge. |l éait entrain delire lalettre quej’a laisse dansla voiture
pour lui. Leslarmes coulaient de sesjoués. (Demande alui Sil y aencore cette lettre. Je pense de
oui, ou peut-étre ¢ et Nanaqui I'a)) Plusieurs minutes gpres, ton papafaisait un tour avec Kritine,
pendant Nana et moi arrangions tout les papiers e oites.

Lepladr et I agitation qui se coulaient dans le corps de Krigtine ce jour et lesjours gores éaient
spéciaux pour Nana et moi. Elle &ait dlé au garage avec moi et éait impliquée dans chaque détall
qui étalent accompagnées de ce cadeawl. Elle n'avait pas é&é plus heureuse quand la voiture &ait
pour dle-méme.
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Janvier éait le début d’ un autre cauchemar horrible. Nana amenait Kristine & son docteur pour une
check-up, qui &éait toujours accompagnée d' une andyse du sang. Krigine I’ haissait. Quand le
docteur écoutait a son coaur, Son visage éait couvert de souci et gores avec panique. Le docteur
examinait Krigtine trois fois par an, et ca pour des différent ans maintenant. Les résultats de chague
examen éalent toujours envoyé a Dr Nadler et son éguipe, and qu'il pouvaient suivre lamdadie
de Krigine. Tu te souviens gu'ils nous avaient dit que son espérance de vie éat troisacing ans ...
dleavait d§a 15 ans La plupart des médecins, qui examinaient cette maadie, ne pouvaent pas
croire ce qui &ait écrit dans son rapport. Eux qui I’ examinaient, ne pouvaient pas croire ce qu'ils
voyaent. Je me souviens bien gu’un médecin de Denver éait venu a Chicago pour voir Krigtine,
parce qu'il ne pouvait pas croire qu'il lisait dans on rapport & qu dle &ait s normd. Krigtine avait
éé 8 ans quand dle devait pensé que son docteur se moquait d' dle quand il la demandait de réciter
I"dphabet et de courir d une ligne draite. Elle le faisait sans peine. Tout les autres enfants de son
&ge, qui avalent Neman-Pick, éaient limités dans leur possibilité de penser et de I’ emploi de leur
moatricité. s s &aent limité par une tuméfaction dans les cerveaux.

Neiman-Pick est le nom d’ une maadie (ou probléme), qui, quand je comprends bien, empéche le
corps de dégrader les carbohydrates qui sont pris dansle corps. Ceux qui ne sont pas consumé

d une maniere normale, sont stocké quelque part dans e corps. Chez Kridine ¢ éait danslafoie ou
larate. Chez d autres enfants ¢’ &ait stocké dans les cerveaux. 1ls nous ont dit auss que cette
maadie N’ est pas mortdlle, dle affaiblie le corps et un autre chose cause lamort. Larry mourait

d un empoisonnement du sang, e comme chez sa soaur, il N avait pas de probleme de sockage autre
que safoie et sarate.

Le médecin disait a Nana que la coaur de Krigtine éait obstruée et qu’ dle avait seulement 3 moisa
vivre. || disait qu' ele éait trop affaiblie pour continuer d' dler al’ école et que nous devions la tenir
alamason. Larese qu'il adit aNanan é&ait plusimportant ou je I’ avais oublié. Aprésil avait dit
les premiers mots, rien était important. J étais au voyage d affaires quand Nana me tééphonait ala
Cdifornie je retournais la plus vite possible. Pendant maretour, je devais penser aNana et le fait
gue je ' &ait pas laave cdle, quand on ladisait lanouvdle. Je ne sais pas comment, mais
remerciez le Dieu, Nana éait capable de conduire ala maison avec Krigtine. Nous gppelions Dr
Nadler quand |’ arivais alamaison. Il nele pouvait pas croire; il N’ avait jamais entendu d' un

patient de Neiman-Pick, qui avait une coaur congestive. Le jour gpres, il avait réglé des examens par
notre docteur & Joplin. Un des examens éait un éectrocardiogramme (ECG). Quand ces examens
éaent fini, il confirmait lamaadie de coaur de Kridtine. II n'y avait plus que nous pouvions faire
pour dle. Quand ton papa avait 14 ans, nous deux dlions chasser a Wyoming pour |la premiére fois.
Pendant ce voyage jelui expliquais, de mon mieux, ce qui &ait cette maladie. Je ne me souviens pas
mots exacts, quand je lui expliquais la cause delamort de son frére et la condition actuelle de
Krigine et laraison de sa“ ventre spécid€’; maisje n’oubliesjamais que je I’ avais dit. C éat un
des deux fois dont je demande s ' ait plus mieux quand je N’ avais rien dit. (Je te racontes de cette
autre fois plustard.) je peux seulement trouver de support du fait que laméme gréce qui supportait
Nana et moi, était auss la pour ton papa. Qui lui donnait laforce d’ accepter que sa soar avait la
méme mdadie qui atué son frere.

Nous ne racontions pas aton pgpa d’ affection cardiague de Kristine et nous ne I’ emportions pas de
I'école

Jeleracontais anos méres et a quel ques personnes du bureau. Nous essayons de vivre s normal
gue possible pour les4 mois suivants. Nous pleurions et priions quand Kristine ou ton papa ne
pouvaient pas nous voire. Je travaillais seulement quelques heures par jour e je ne voyageais pas
pendant ces mois. J éais reconnaissant & mes collégues chez L& P qu'ils ont donné Nana et moi la
chance de passer beaucoup de temps que possible avec Krigtine et de nous donner I’ epace pour
porter notre deuil.
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Mars venait et dlat. En avril, Nana et moi commencaient a croire que Krigtine prouverat de
nouveau que les docteurs | avaent faux. Mais nous trouvions plus vite que ce n' &ait pasle cas.
Contre le premier mai, Krigtine éait s affaiblie, qu' ele ne pouvait pas continuer d'dler al’école.
Mais dleinsgtait de faire ses devoirs. Terminer ses éudes dans sa 9" cdlasse éait important pour
ele Elleledisat ... tout le monde, chacun. En écrivant ses mots, la colére montait; je W’ avaisrien
faire pour éviter qu'éle ne devait pasaler al’ école. La Gréce m' arrétait, le Dieu savait mieux que
moi, que C éait important pour ele de finir sa 9™ dlasse.

Jet'avais dgadit que nous avions demandé a ses professeurs de latraiter comme tout les autres
ééves. Le dernier jour scolaire, Krigtine voulait chercher ses résultats et ranger sa case. Nous
dlionsal’école plus tét pour éviter I'animation. Cda ne faisait rien a dle que ses jambes éaent
pansées. Ce pansement absorbait laliquide qui coulait de sacorps, parce qu' elle était § affablie et
malade. Elle voulait ranger se case et savoir S ele avait passe sesexamens et S ele pouvait
commencer dans la 10°™ classes an septembre. J en suis sur que tout le monde de notre ville
connaissait la condition de Krigtine a ce moment. Je voulais que tous ces professeurs et ces gens qui
I'amaent, avaient vu saforce renouvelée quand dle voyait ses réaultats.

Krigine amait d' &re dans |’ eau, ladle n'avait pas de probleme de sa“ ventre spécide’. Elle
pouvait rester dans I’ eau pendant des heures. Les piscines dans |’ environnement, ouvraient en mai,
mais Jm et Jean Hunter, nous offrions leur piscine privée. IIs disaient que nous pouvions
I’employer n'importe quand, et nous le faisait presque tout les jours. Nous y restions pour quelques
minutes ou quelques heures. Ca dépendait de la condition de Krigtine. Quand nous éions I3, ils ne
nous laissaient pas savoir, pas parce qu'ils ne voulaient pas nous vair ... ils savaient que ce temps
éait important et précieux pour nous. Avant Krigtine devait permanent al’inhaateur d’ oxygene,
nous atachions une petite bouteille a sa chaise roulante. Nana e moi la poussions presque chaque
jour trois blocs ala piscine de Hunters. N’ importe comment affaiblie, ele ne voulat pas sortir de
I"eaul. Je voudrais remercier Jm et Jean pour leur compassion.

Magré la Gréce, ne peux pas voir un enfant dans une chaise roulante, sans pleurer ... pafois méme
visblement. Bien savant que ces chaises sont bien pour certains enfants. Ja en averson dela
douleur qui la cause dans mon coaur quand je pense aKrigtine et lesfois quand je la poussait dans
sachase

Pendant la deuxiéme semaine de juin, notre communauté avait un nouveal ministre. J en suis sur
gue C' et standard que le vieux minigtre informe le nouveau ministre de tout ce qui e pase dansla
communauté. 11 venait chez nous le premier jour quand il &ait en Carthage. Le premier chose qui
disait ananaet moi éait, “Laissons prier ensembl€e’. Jay Proviance nous donnait une grande dose
de paix. Les 3 semaines suivantes nous priaient ensemble chague jour. Je sens maintenant que ton
papan éait pas avec nous quand Nous priions, mais nous priions auss pour lui.

Pendant ce dernier mois, Krigtine s endormait chague quetre acing heures et seréveillat a
n’importe quelle heure de la nuit. Nous ne voulions pas gu' dle éait seule quand dlerévellait, dors
nous avionsingalé un intercom entre sa et notre chambre. Nous I avions dit qu' éle devait sonner
quand elle éait évelllée. Pendant ces nuits nous jouions aux cartes et ce jeu S gppdait “smokem”,
Krigine gagnait toujours. Je ne laissais pas la gagner, dle gagnait comme ca ... une petite forme de
lagréce. Une nuit, je décidais que ¢ &ait mon tour de gagner, dorsj’ enlevaislesquare aset jeles
cachais sous mon oreiller. Dans ce jeu, la personne qui avait deux ou trois as avait tout le pouvoir.
Jen prenait soin quej’ avaisles quatre as et que je pouvais les prendre du moment dont jeles
besoin. S'imaginez ¢a, tromper saproprefillel Tu sais que |’ avals gopris cette nuit, Noah? J a
appris qu’ on ne pewt pas batre lagréce ; dle gagnait. Aprés ce jeu, nousriions quand je |’ appdas
ce quej avasfait. Je suis content que cette nuit nous avait porté tant de plaisr, et je ris sous mes
larmes chaque fois quand je pense a cette nuit. Une nuit Krigtine me sonnait 202h00 et demandait S
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jevoulasjouer aux cartes avec dle. Je disais toujours “ Oui”. Mais gores cet incident, €le comptait
toujours les as avant de commencer ajouer. Elle devait toujours rire quand elle comptait les cartes.
Jen devaisrire auss. Noah, n'importe combien que jet’ame, et que je voulais seulement le mieux
pour toi, je ne peux pas te prometire de ne jamais tricher pendant un jeu; et surtout pas quand il
finira dans les mémes éclats de rire comme chez Krigtine. Néanmoins, je serai toujours honnéte de
matricherie, comme j’ avais de Kristine cette nuit.

Je ne pense pas que j’ avais travaillé cing heures pendant le mois de juin. Je remercieral toujours
Harry, Fdix, Duane et Henry. lls ne le demandaient jamais e moi, je ne pouvais pas I’ expliquer
pourquoi. 1ls, comme mes autres collégues, ne sauront jamais ce qui asignifie leur support en
slence pour mai ... et Sgnifient toujours. Je n'oublieral jamais ce que Debbie Leggett afait pour
moi. Elle me protégeais comme une armée de million de garnisons. La gréace était partout.

Pendant le matin du 1 juillet, j’ entrais la cuisine, aprés avoir massé le dos de Krigtine et disais a
Nana et ton papa, que Kristine mourait aujourd’ hui. Je ne sais pas comment le savais, maisjele
savais. Je pense que C était la premiére fois dont je disais aton papala condition exacte de Krigtine.
J espére que ton pgpam’ apardonné que je ne |’ avais pas dit plus tét. Nana et moi devaient voir
comment notre deuxiéme enfant mourait. 1l voyait sa soaur mourir, bien savant gu'il retait tout
seul. Ton papa avait jusement 17 ans. La gréce avait fait plus pour lui que mon mangue de
senghilité. Je retournais a Krigtine et renouveais les pansements qui Se trouvent autour ses jambes.
Apres, je demandais a ton papa de rester letemps dont il besoin avec sa soaur. Je voudrais donner
tout pour savoir ce qui avaient dit entre eux.

Quand ils &aient ensemble, je sortais sur laterrasse et regardais au Cid et criais contre le Dieu. Je
Lui donnaistout les noms dont je pouvais m'imagner. J éais rempli colére et je devals passer ma
colére sur quelgu’ un, comme le foisavec le chien, 11 ansavant. S le Dieu &ait paru a ce moment,
jepense queje L’ avaistué. Nana sortais. Elle ne disait rien quand dle m'avancait. Elle savait
comment je réagissais quand | éais hors de moi. Et ace moment j’ &ais perdu et hors de moi
seulement le Dieu pouvait me trouver. Et Il me trouvait, par Nana. Nana s avancait, me regardait
dans les yeux et disait, “ Pas mon volonté, mais votre volonté soit faite’. Une sensation de paiX,
commeje n'avasjamais expérimenté, coulait par les mains de Nana et battait ma colére et me
remplissait. Je savais que le Dieu était avec moi. Saforce nous supportait et nous aidait de passer ce
jour ensemble. Cindy, une amie de Krigtine lavigtait. Quand dle sortait, Nana et moi restaient
pendant deux heures avec Krigtine. Elle mourait quand nous étions dans sa chambre. Je le regrettais
toujours que je I’ avais dit qu' dle mourait. (C est le deuxieme moment dont je voulas de navoir dit
rien.) Elle devait &reinquiete. Ja fait beaucoup d erreurs, mais lagréce me donnait la possibilité
de les mettre dans les mains de Christus et de continuer malgré les erreurs et pas gréce aux erreurs.
I porte ses charges pour moi. Les derriers mots de Kristine éaient, “Aide moi”. Jusqu’'ace
moment, j’ avaistoujours pensé qu' dle ladisait aNanaet moi. La Gréce m'expliquait gu'éllenele
disat pasanous ... dledisat aJesus.

Lejour de samort, Jay Proviance, avec I’ aide du Dieu, me persuadait de fonder le Krisine Marie
Wedls Scholarship Fund. Kristine voulait toujours devenir professeur. Dans notre maison il y avait
beaucoup d’ amis qui voulaient nous supporter. Lestouchers d amour éaient partout, maisje ne
voulais pas les accepter.

Harry et Doris Greninger nous vistaient et nous touchaient (d'abord Nana) avec le livre Tracks of a

Fellow Struggler. Ce livre a porté beaucoup de support pour Nana. (Je pense qudle l'avait lu 3 fois
pendant notre vol a Kenosha, pour I'enterrement.)
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Jétaistout seul alatable de cuisne. Nana et nos visiteurs se trouvaient dans la sdle de s§our. Jay
savancait vers mai troisfois et disait quil y avait des gens qui se demandaient ce quils pouvaient
faire pour nous, en mémoire de Krigtine. Jergetais sa proposition chaque fois. Quand il parlat de
cefonds, un autre toucher de I'amour, il madait de voir que Krigtine et son amour pouvaient vivre
pour toujours. Cé&ait auss laraison pourquoi mon coaur est rempli de larmes de joie, chaque fois
quand j'entends la chanson du file "Titanic". Le coaur de Kristine "will go on and on” ... pour
toujours.

Deux mois avant samort, j'avais chois sa coffre ... une belle coffre blanche et solide. Quand elle
éat mort, Nana, ton papa e moi I'gpportaient alamorgue. Elle sétait habillée dans sa blanche robe
favorite. Quand sa coffre arrivait sue le cimetiére a Kenosha, Nana, ton papa e moi l'ouvraient la
derniére fois. Nous jetions un coup d' ogl aKrigtine pour laderniére fois. Quand nous éions 13,
nanaouvrat sa porte-monnaie e y prenait lacroix du Lay Witness Sunday. Elle me la donnait aing
que je pouvais la mettre dans les mains de Kristine avant de fermer sa coffre. Krigtine &ait enterré a
Kenosha, a coté de son frére Larry. Nana et moi seront enterrés acoté deux. S tuy irasunjour, tu
y trouveras trois dales de funéraires qui vont ensemble. Ladale de Larry disat "NOTRE BEBE".
LadaledeKristine disait "NOTRE FILLE". Et sur notre dalle est écrit "ET MAINTENANT,
NOUS SAVONS POURQUOI".
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CHAPITRE 9: Eddie.
[1 Corinthiens 9:8“Et Dieu peut vous combler detoutes sortes de graces.”

Un jour, nous vivions en Kenosha ce moment, quand je me promenais amon travail gpresle lunch,
je pessat le parking de I’ hdpitd. Je voyais un homme qui se trouvait, en penchant en avant, dans sa
voiture. Je frgppais a safenétre et demandais g tout allait bien. En premier ressort je pensais qu'il
éait mort. L meregardait et disait “Mafemme est maade, je ne peut pas |’ aider”. Nous parlions
quelque temps et quand j’ avais sur que tout éait bien avec lui, je continuals ma route.

C' éait le début d une amitié plusintime quej’ avais connu. La deuxieme fois que je rencontrais Ed
Chernic, ¢’ &ait chez le Wells Company. 1l venait chez nous pour acheter une machine multi-spindle
pour son entreprise. Les mois suivants nous nous rencontrons régulierement chez le Wells
Company. Il faisait des travails en subcontrat et cherchait des subcontrateurs pour nous. Nous éions
S occupés chez le Wells Company, que I équipe complet travaillait & peu pres 50 & 60 heures par
semaine. Nous ne pouvions pas suivre les ordres. Les 5 ou 6 ans suivants, il me visiterals souvent a
mon travail. (Il ne tééphonait jamais; il goparditrait comme ¢a) N’importe mon boulet, n'importe
mon schéma, je faisais toujours de temps pour parler avec lui. Nous prenions le lunch ensemble, &

il meracontait I higtoire de savie. J étais fasciné et ingpiré par larédité de ses contes, et surtout par
son don de les reconter S vivant. Javas |’ intention que je lesvivas € |’ goprenas beaucoup de
choses des ces legons. 1ls éaent pourvus de confiance et d' espoir. Eddie ne savait pas le mot
“négatif”’ ... seulement “pogtif”. Saverre N’ &ais jamas moaitié vide mais toujours moitié plein.

Eddie (ton papaet Kridine I’ gpopdaent toujours comme ¢a) disait toujours qu'il avait S &géquele
cdendrier. |l &ait néal’ Autriche et émigrait aux EtatsUnis en 1909. De plus de temps nous
passions ensemble, de plus nous nous aimions. Un jour, quand safemme Mary n' &ait pasla, je
I'invitais pour aler manger chez nous. Entre Krigtine et Eddie ¢’ &ait I’ amour & premiére vue; il ne
savait pas QU dle avait lamdadie de Neman-Pick. Ils jouaient ensemble comme des petits enfants
jusqu’ al’ heure du repas. Namalui amait parce que Krigtine éait 9 ataché alui. Quand il nous
vigtait, il avait seulement d'yeux pour ton pgpa et Kridtine ... pasletédé Nanaoumoi ... Eddie
savais s qui éait important. Les ans suivants, il éait le grand-pére dont ton papa et Krigtine n’ont
jamais eu. Avant de continuer, je dois dire, que quand je lui voyait avec nos enfant, |’ goprenas
comment d’ &re un grand-pere pour toi, Noah.

Quand lafemme d’ Eddie mourait, il &ait perdu. Il avait quatre enfants, dont deux habitaient environ
16 km de samaison. Je savaisgqu'il se semblais seul, maisil nele disat jamais. Eddie et safemme

n'avait pas unevierdigieuse. Un jour quand j’ éais chez lui et entendais les histoires da samariage,

de presque 40-ans, ses enfants se trouvalent dans la chambre de leur parents en divisant les choses

de leur maman. Jelui demandais Siil croyait en Dieu. Je pense qu'il éait la premiére personne a qui
je demandais cette question. Il I’ esquivait et commencait de parler d' autres choses.

Nous|ui invitons plus souvent, quand il éait seul. Nous ne demandionsrien I’un de |’ autre,

seulement la.compagnie. En 1972 ou 1973 nous lui invitions d' dler al’ église avec nous. Au déout,

il ne se sentait pasal’aise, mais apres quelques fais, il se sentait bienal’ aise. 1l devenait une partie
d autres vies. Je peut me bien rappeler les gprés-midis ala piscine de lafamille Dickow, quandils,
pas nous, avaient invité Eddie. Dans |’ égliseil S asseyait toujours a coté de Kridine et entendait
attentivement le sermon. Parfois nous discutions les sermons pendant |e lunch gpréslamesse. Eddie
passait tous ces vacances avec |ui, avant nos déménagement. Je ne pense pas que ses enfant Iui
amaent, bien que je veuille gu'ilslui amaient.

Thanksgiving en 1974, avant notre déménagement, éait le saule Thanksgiving ou Nod que Eddie
na pas pase avec nous, avant lamort de Kristine. S tu regarderas nos home-movies, tu reconnéitras
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Eddie immédiatement. Fait attention de I’amour et de I’ inteligence dans ses yeux, et pas de fait
gu'il manquait quelques dents de devant ou qu'il devait seraser.

Nana était comme unefille pour Eddie. Elle avait toujours du temps pour acheter des vé&tements
pour lui et de les donné comme cadeau pour Noél ou son anniversaire. Je penses que ¢ éaent les
seuls vétements qu'il avait. Nana prenait soin des ses dents et préparait ses plat favoris. Elle lui
avait auss acheté un placard qui avec I'inscription “La seule différence entre un obstacle et un
tremplin, et lamaniere dont on les emploie”. Quand Eddie éait mort, je demandais & ses enfants S
jepouvais avair ce placard; je les remercies pour dire oui. Tu dois demander aNana s tu peux les
voir un jour, et auss |la photo du Nod quand nous avons donné ce placard a Eddie. J espére que ton
papa voudras avair les deux placards quand Nana et moi seront alés alamaison.

Nous avons demandeé & Eddie de déménager avec nous a Carthage. Etre séparé de nous, éait dur
pour lui. Nous lui manquions. Maheureusement, il décidait de rester en Kenosha. Peut-éreiil
pensait que nous essayions de lui coupler avec lameére de Nana, parfois nous lui taguinions de ca
Je pense que lavraeraison éait qu'il ne voulait pas ére un ennui pour nous. |l passerait a peu prés
guatre a huit semaines chez nous a Carthage. Mai je n'allais jamais a Kenosha sans vister Eddie.
Je passerai's beaucoup de nuits dans samaison. Mais ¢ est une autre higtoire que je te racontes un
jour.

Eddie, comme Lda et Nana, m’' goprenaent d amer sans conditions. Eddie ni fumait, ni buvait, ni
mentait & ni jurait. 1l &ait un des hommesintdligents que|j’a connu. Son gpparition ou son syle

de vie ne rayonnait pas de succes (une voiture plein de guenilles, des vieux machines et chariots
@évateur autour samaison). |l mourait avec a peu pres de $ 10,000 sur sa compte, mais pour moai, il
éait un de plus riche personne avec succés que conndtral. || madit qu'il éait un millionnaire

quatre fois, mais avait perdu tout chaque fois. Il a possédé des fabriques qui pouvaent fare du
travail qu’ aucun autre fabrique pouvait faire. Unefais, il éait méme un professeur architecture chez
la Northwestern University. Eddie m'adit gu'il aeu plus de 100 différents boulots, et aing avait eu
la chance de voir “lareste du spectacle’. I| m’araconté de plupart de sesboulots et du fait qu'il
déménageait souvent et devait commencer de nouveau chague fois.

Quand nous devions emporter Krigtine a Detroit pour voir Dr. Nadler pour sa examen annuel, nous
décidions de demander a Eddie d'y dler avec nous. Nousy visitionslamusée d Henry Ford en
Greenfidd Village. Jiraisun jour avec toi et |’ essayera de me souvenir tant d' histoires d’ Eddie que
possible. Savie éait accompagnée avec plusieurs changements technologique, la plupart de ces
changements on peut voir dans la Musée de Ford. Le deuxieme jour de nos s§our, je devait louer
une chaise roulante pour Eddie. |l éait complétement épuisé de notre premier jour, mall il &ait
assez en forme pour raconter ses histoires. Tour atour nous lui poussions autour Greenfidd Village.

Eddie mourait en 1988. I n' &ait pasle méme gores lamort de Kridine. Il éait 1a quand nous

I’ enterions. Je pense qu’ une grande partie de lui &ait enterré Kristine ce jour. Lestrois ans suivant,
Eddie &ait devenu oublieux, maisil &ait assez mdin de le savair. Calui ennuyait énormément. 1l
ne retournait jamais a Carthage, mais j’ avai's passé beaucoup de nuits chez lui. Unefois je dormais
aur lebanc, I’ autre foisil dormait sur labanc.

Je ne sentaisjamais S pres d’ Edde qu’ au moment quand ses enfants m’ avait demandé de parler a
son enterrement. Non monsieur ... ¢ est seulement moi qui voulait dire adieu d Eddie. Je disait a
sssenfants & sesamis qui éaent 13, que je croyais qu' Eddie éait un vrai chrétien et d'un vra
serviteur du Dieu. |l portait sa chrétienté d’ une maniére dont pas tout le monde pouvait levair ... il
lavivait. Ce qui éait visble pour le monde extérieur, n'éait rien en comparaison de I’amour qui se
trouvait dans ses mots et ses actions. Je suis entrain d' amer parce qu' Eddie m'a appris d aimer et
de chercher, comme Lada, du bien des gens.
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CHAPITRE 10: Ta maman et ton papa.

| Pierre 1:13 “voulant sonder I'époque et les circonstances mar quées par I'Esprit de Christ
qui était en eux, et qui attestait d'avance les souffrances de Christ et la gloire dont elles
seraient suivies.”

Aucune higtoire des touchers de I’amour, auxquels je renvoyais dans ce livre, sera compléte sans
parler de!’amour de ta maman et de ton papa, pour Nana et moi. IIsont leur propre histoiresa
raconter atoi (et peut-étre ates fréres et soaurs). Je ne vais pas essayer de raconter leur histoires,
C'est aeux defareca

Je veux commencer adire que ¢ le Dieu m'adonné |’ opportunité de choisir mon proprefils et de
tracer sa vie, je ne pouvais pas faire un mieux travall que le Dieu afait maintenant. J aime beaucoup
deton papa; jeI’amele plus (n" oublie pas que mon amour pour Nana est différent). Je suisfier de
ton papa, il N'y apas de mots pour définir tous ca. Mais (la plupart), je nel’a pastraité comme ca
Qud amour! Mon Dieu, pourquoi et-ce que jetraite les gens dont j’ ame d’ une telle maniére? Es-
ce que les autres genslefait auss? Nous saurions mieux. Pardonnez-moi, Spunk.

Ja écrit ton papa une lettre comme cadeau pour son derniére année scolaire. S'il I'atoujours, tu
dois lui demander Siil veut le partager avec tai. Siil nel’apas, il peut, peut-étre, te dire ce qui était
écrit dans cette |ettre. J espere que cette lettre éait S important pour lui comme pour moi. L’ année
suivante, quand il partait a sa seconde année a I université je lui donnait le livre One Y ear Through
the Bible. Quand il partait, je priais qu'il découvrait J&sus de nouveau dans ce livre. |l avait
beaucoup de questions et de doutes pendant sa premiére année. Personne ne pouvait [ui prendre en
mauvaise part, S tu réfléchis qu'il avait perdu sa soaur et son frére, et il voyait ses parents souffrir. 11
devait se demander Sil avait un Dieu. J éasinquiet, mais Nanan'ajamais eu des doutes. Ja
douté jusgu’ au moment quand Nana et moi regardaient “Raiders of the Logt Ark”. A lafin de
I"histoire, le héros doit prendre une décision vitae entre les différents gobeets. |1 doit choisr le
cdice que Christus aemployé pendant la Céne. Aprésqu'il fait sachaix, lefilm e lamusique te
touchent quand il parditrait que I’ acteur achois le calice correct & aing asauvé sa propre vie. Nana
me chuchotait quelque chose dans mon oreille et je commencais a pleurer. Depuis ce momert, je
sais pas comment ce film continuait. Nous avons la videéo cassette de ce film, dors qu'un jour toi et
moi peuvent regarder ce film ensemble. Nana et ton papa avaient vu ce film une semaine avant moi
et quand I’ acteur regardait les gobelets, ton pgpa choissst le gobdet correct. Mai, je n'avas
aucune idée. Je n'avais pas vu lalien entre tous ces gobeets. Ton papavoyait le lien
immédiatement. Il le choigssait, parce que €' &ait le gobdet le plussmple ... le gobdet qui
Christus choidirait. Son coaur éat sur le méme place que le coaur du Chrigtus.

Jenesaspassil alulelivre, One Y ear through The Bible, maisje sais que Christus travaillait et
vivat dans savie (auss dansle vie detamaman, J’en suis sur qu' dle avait une influence postif a
ton papa). Quand je te regarde quand tu pries ou quand tu chantes “ Happy Birthday” pour Jésus
pendant notre repas de Nod, je saisqu'll vive danstafamille.

Noah, jet'a dit quej’a menti a mamere, mon pére, mon frere, ma soaur et quelques de mes amis
quand j’ éais jeun. Je crois que, grace I’amour de Nana, Tom et Krigtine n’ ont pas hérité mon don
de mentir. Un soir, quand ton papa avait 12 ans et Kristine avait 10, Nana et moi parlaient d eux et
nous faisons I accord suivant: "Nous voudrions gue vous deux nous raconterez toujours la vérité,
n’importe las conséguences." Ton papa m’a donné assez de chances pour étre fier de lui, quand il
éait Eagle Scout ... comme joueur de basket ... quand il terminait ses &udes al’ université et
recevait son MBA. Mais unede mes souvenirs les plus précieux éait quand ton papa avouat qu'il a
fait quelque chose de mauvais al’ école. |l acoeptait sapunition. Il y avait 13 ou 15 autres gargons
qui avaient part dans ce cas, mail ils N’ avaient pas le courage de I’ avouer. Je sUs trés heureux que
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nous avions fait cette convention avec ton pgpa et Kristine. Nana et moi n’ é&aient pas toujours
content avec les histoires dont ils nous disaient, mais nous savions que ¢ &ait la vérité. (Cet higtoire
continue, mais |’ epére que ton papate laraconte un jour.) C' est un sentiment formidable d’ ére un
parent. Le toucher de la vérité est trés émouvant.

Quand ta maman apparaissait pour la premiére fois dans nos vies, juste avant Thanksgiving en

1992, 1l semblait que le Dieu m’avais donné une novelefille. Je ne dois pas te dire que tu dois ére
heureux avec une maman comme elle. Quand tu peux lire ce livre toi-méme, tu ne sauras mieux que
moi qu' elle est formidable. Ce que je veux dire et que ta maman a ses propres touchers de I’ amour
spéciaux. Son amour coule de chague pore de son corps quand dle te tenait dans ses bras, t' goprend
des choses, et méme quand dle dit “non” a son petit Noah. Elle est blessée d'un don spécid qu'on
appelle maternité. Et je vois qu' dlelafait bien, a sa propre maniére, comme Nanalafait asa propre
maniére spécide. Qui, dles ont tous les deux leur propre maniere “d’ ére une maman”; et le Dieu le
veut comme ca.

Tamaman M’ adonné un des plus précieux cadeaux, comme le livre When the Last Acorn |s Found
au le clou de Nod qui décore notre arbre de Noé chaque année. Je prends soin de ces cadeaux,
comme les cartes de Noél dont ton papa et Kristine ' avaient donné. Pour étre juste, je me sentai's
S blessé avec ces 2 cadeaux, que je donnais des cadealix équivalents ames amis. Tamaman a
touché beaucoup de vies. Je ne remercies le Dieu pas souvent pour ele. JE VOUS REMERCIE,
MON DIEU.
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CHAPITRE 11: Des Touchers

Vera

Hébreux 4:16 “ Approchons-nous donc avec assurance du tréne dela gréace, afin d'obtenir
miséricorde et detrouver gréace, pour étre secour us dans nos besoins.”

Tout le monder devra étre blessé avec une Veradans savie. Je sais que je suis blessé d' une, bien
savant que je neremercie ni le Dieu ni Vera suffisamment de ¢a Ta Nana a congque mon caaur; jela
seral fidde jusgu'alamort. Mais Vera, aauss sa place spéciae dans macoaur. Mon coaur a une
place spécidement réservée pour des amis, avec qui on peut partager tout et qui t' ament sans
conditions. Des amis comme Vera, Eddie, Christus, qui te connaissent commetu es, et t'aiment

pour ca et font toujours leur mieux pour t'aider de devenir ce que tu veux.

Comme amie, Veram'aadé de remplir mon but de lavie. Pendant 13 ans, dle est différent choses
pour moi, indugf une amie

- Un mentor spiritudl, qui me défié de connditre le Dieu aux manieres différentes.

- Une personne avec qui je peut parler, qui est préparé de m’ entendre et de répondre, bien sachant
gue ce N’ éait pas toujours la réponse que je voulat recevoir.

- Préparé defaire mieux que nécessaire, et le menait abonne fin.

- En prendrait soin que je regois plus que je gagnat.

- Préparé de me donner son temps, support e compréhension.

- Préparé defaire ces choses dont je n’en voulait pas (et dans une cas ne pouvait faire).

- Préparé de se fier amoi, quand dle besoin quelqu’ un de parler ou quand dle besoin de support.

Quand Debbie Leggett, ma secrétaire, décidait de rester &la maison pour dever son enfant, ¢a
durait longtemps avant je trouvais le support dont j’a besoin. Quand |’ &ais en train de me préparer
pour une autre postulante, Vera entrait mon bureau. Nous éions présentés. Notre office manager,
Jane, pensait que Veraéait “LaPersonne’, et voudrait que je larencontrait. Je ne suispas s bien
dans conversations, et je ne savais pas quelles questions je devais poser. Vera s éait habiller
professonndlement et dle m’ &endait son main avec grande assurance quand ele me sduait.
“Bonjour, jem'gppdle Verd'. Je savals immédiatement que nous devions lui offrir le traval, mais
jelaposat une question.

“Ed-ce que tu as des problémes avec des boulot privé?’ Elle me répond “ Pas de probléme, en
atendant tu n’es pas un épouvantall.” Je ne sais pas ce qu' dle voulait dire et je lademandait. Elle
me répliquait &ait “ Ca veut dire un ! @$#" & $##. Je pouvai's seulement dire “Tu es engagée!” Peu
gpres, nous allions ala banque e goutions son nom sur laliste des signatures pour les cartes
bancaires et les comptes. Jamaisj’a revu ses comptes, contrélé son travail ou éé décu d le.

C' éait le début d'une amitié qui touche encore.

Cequi se passe entre Veraet moi, ¢’ est adle pour raconter, s dle nevoulait. Ja dgadit gu'dle
avait prissoin quej’ avait regu plus que je gagnait. Laisse moi te donne un exempledeca. Lelivre
Tracks of aFelow Strugdler, qui éait un grand support pour Nana et moi gprés lamort de Krigtine,
éait pris de commerce. Nous avions déja donné une centaine d exemplaires de celivre, et Vera
savait |I'importance de ce livre pour mois. Avec celivre je pouvas ader des gens qui éprouvaent
le-méme que Nana et moi. Veratapait, avec la permisson de I’ auteur, la derniére copie de celivre
sur son ordinateur, aind que je pouvais partager cette histoire avec d' autres personnes. Grace asa
compassion ... pas seulement pour moi, maisauss  pour d autres, dont ele ne connaitra jamais ...
dle aprévu un toucher de son amour.

- 3939-



Larry Higgins
Jean 1:16 “Et nous avonstousrecgu de sa plénitude, et gréace pour grace.”

Noah, Larry éait un toucher de I’amour gpécid, comme John Cline & M. Isserman, qui gpparait
dans mavie au bon moment. Tu te souviensquej’a dit que Son timing et toujours parfait. Ces
touchers ne sont pas des hasards, mais ¢ est Lui, Qui se mé8e dansnosvies ... des“Dieusards’.

En 1963 0u64, j'a rencontré Larry pour lapremiere fois. Je n'avals pensé que nous nommerions
notre troiséme enfant gprés lui. Vers 04h00 du matin, |’ éais révelllé par le bruit des petit cailloux
contre la fenétre a coté de mon lit. (Laméme fenétre qui &ait brisé par une branche.) Tu peut
t'imaginer que cette bruit me frayaient. Quand je regardais dehors, je connaissais mon pere avec un
autre homme. |l N’y avait pas une tempéte. Quand ils gpercevaient que |’ éais évellé, ils criaent:
“eg-ce que tu peux nous préparer le petit dgeuner?’ Jeles laissais entrer. 1l &ait clair, qu'ils étaient
évellé toute lanuit. Et maintenant ils voulaient manger quelque chose et surtout ils voulaient
commencer avec leur jeu de golf. Mon pére me présentait a Larry. Mon papa dsat qu'il travalllat
chez Steedly Company en Carthage, Missouri, et il éait un bon dient de Wels Company. Jeles
préparait le petit déeuner et les commencer aleur jeu de golf. Quand ils partaient, j’ espérais, en
sourdine, gue leur voiture de golf tombait en panne, quand ils se trouvaient loin du dub, et qu'ils
devaent porter tout leur matéridl.

Lafois suivante quand je rencontrais Larry, éait chez le Wells Company, quand je travaillaisaune
presse foret. Quelqu’ un frappait contre ma chaise. Quand je me retournais pour voir qui avait fait

¢a Lary disat “Jamais, je veux te voir travailler & cette machine. Tu as des choses plus importantes
afare Jetravailles dgalongtemps chez Wdls et je connaissais |’ entreprise de Larry un peu.

Javais entendu des différents histoires de Larry; il éait une sorte de [égende. Mes deux premiéres
rencontres avec Larry éaent une désilluson, mais je ne pouvais pas voir lalégende ... pas encore.

Lestrois ans suivant, je participas a des projets expérimentd e je faisais du service. Aing j'avas

I’ opportunité de passer tant de temps avec Larry. Ja gppris beaucoup de lui. 1| est facile de |’ aimer,
maisil es impossible de lui comprendre ou prédire. Je ne vais pas gaspiller beaucoup de temps
avec des higtoires de Larry ; il y abeaucoup. Maisje veux te raconter une, et je remercieral Larry
toujours pour cet incident. Je te souhaite un "Larry” pour aimer et te guider comme quej’a eu.

Quand natre fils Larry mourait, Larry et safemme éaient une grande consolation pour Nana et moi.
Larry était |laquand je commencais travailler chez L& P. Jeremerciais Larry pour ces touchers de
I’amour désintéressé. Je I’amera pour toujours et pour toujours je penserai alui, d une maniere
privée que professonnele. Un de sestouchersle plus précieux &at quand il avait pris soin dont la
coffre de Krigtine &ait traité avec le soin correct par Ozark Airlines, quand son corps éait
trangporté a Milwaukee. |l prenait le méme vol pour étre sur que rien pouvait tourner ma pendant le
passage en S. Louis. || prenait auss soin que I’ entreprise de funébres arrivait en temps sur

I’ aéroport, aind que Krigine arrivait en temps sur le cimetiére. Bien que je nelui remercies pasace
moment, je veux gue tout le monde sait que cet acte désintéressée comporte ce qui est une vra
amitié ... ader quegu’'un ... de n'importe quoi et quand. Tout le monde sera en danger une fois.

Un ami qui, sansle demander, fait des choses pour toi et qui ne s épargne ni peine ni argent, ¢a,

c'est qui ed important danslavie. Jet’ame Larry. Tu peux étre sur gue je passeral tous ce que tu
' as appris.

MERCI!!!
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Kathy

Ephésiens 2:8 “ Car c'est par la grace que vous étes sauvés, par le moyen delafoi. Et celane
vient pasdevous, c'est le don de Dieu.”

En 1996, quand je vigterais notre nouvelle Ste en Shangha avec Philip Shen, je rencontrais Kathy
Cui pour lapremiere fois. Nous avions dg§a loué cet éablissement trois ou quatre mois en avance.
Philip me présentait, avant avoir un autre réunion, aKathy, notre seule employée a ce moment.
Nous hous rencontrions de nouveau ce soir. Kathy était mon guide et mon interprete. Je découvrait,
gorés Philip avait disparu, qu’ éle éait, comme moai, un éranger en Shangal. C éait décembre et il
fasat froid. Je portais des long-john, un costume de laine, un pardessus ligné et des gants. Jeme
promenais dans |’ endroit qui deviendrait notre nouvelle usine & je commencais aréver de quoi
notre firme pourrait signifier pour la Chine et la Chine pour Legget & Plat. Quand j’ é&aisen train
d ére pris, je décidais de retourner au bureau, ou il nefaisait pas g froid. Le petit chauffage
éectrique donnait pas beaucoup de chaeur. Je regardais autour moi et voyait quatre mursnu. Il n'y
avait pas de chauffage et seulement deux prises. Une de ces prises éait pour la bouilloire et le
chauffage éectrique, I autre prise éait pour |’ ordinateur. (Quelle contradiction de technologie!)
Kathy éait en train de manger de lasoupe, qu' dle avait réchauffer avec ce chauffage misérable.
Elle m’ offrait du thé et je m’' asseyais sur une boite prés de ce chauffage. Je gardais mon pardessus
et gants et buvais de mon thé. Quand Kathy avait mangé sa soupe, je la demandais quelques
questions.

“Combien de temps et-ce que travailles chez Leggett & Platt?’ “Quatre ou cing mois,” €lle me
répondait. “Pourquoi tu voulais travailler chez nous?’ Elle me racontait que sa pére et Philip ils se
connaissaient. |ls s avaient rencontrés pendant une bourse, il y avait un an. Son pére éait un
ébénige al’Inner Mongoliaet il voulait safille de travailler chez une entreprise américaine. En ce
moment notre bureau S éait Stué a Bejjing, et ang Kathy devait y dler pour sacandidature. Elle
éait engagée e déménageait a Beijing. Peu de temps gpres, nous décidions d ouvrir un nouveau
bureau & Shanghai. Et Kathy déménageait de nouveau. Je pensait quel courage elle avait eu pour
déménager aune ville &érangére ... méme deux fois. Se sentir al’aise et difficile pour tout le
monde, mais en Chine ¢'est un défi incroyable. Simaginez de déménager aunevillede 10a13
million de gens, dont tu connal's personne, et tu dois chercher un logement et le trangportation aton
traval. (Kathy a comme la plupart des Chinois, pas de voiture dle-méme. Mais, ce ‘est pasde
probleme ... parce gu’ éle n’'a pas un permis de conduire)) Enfin, Simaginez de fare ¢adeux fois
d une période bréve. Quel courage! Quele femme courageuse & plein d assurance, qui peut
surmonter ces obstacles.

Kathy réglait un taxi et il nousmenait dans la centre de Shanghai. En route, nous arrétions a son
gopartement, parce qu' elle avait oublié quelque chose. Quand nous conduisons par ces rues sades
(peut-&tre, une fois, dles éaent pavées, mais maintenant ¢ éaient des rues avec des grands trous
remplis d’ ordures) je me demandais comment on peut vivre comme ¢a, commencer une carriere
commeca... dle avait &re du méme &ge de Krigtine. La rue éait condruite des buildings de 15
étages, non peignés. Chague building avait environ 10 petits gopartements par étage, et chaque
appartement avait un petit balcon délabré, prévue des barreaux d' acier. Ce qui me surprenait le plus
éait que mémes les bacons du éage le plus haut avaient ces barreaux d' acier. Méme un
cambrioleur le plus désespéré, ne pouvait pas édater s haut, méme sil le voulat. En outre, je
mettais en doute Sl y avait des choses vaables a voler dans ces gppartements. Je ne me sentai's pas
al’aise avec I'idée que Kathy devait vivre comme ca

Il faisat froid, et il y avait seulement peu de gens dans les rues. Celui qui &aient danslesrues, s2
promenaient commeils avaient un but, et pas de temps a perdre pour | ateindre. Je décidais de me
promener un peu. Que tumulte, je dois occasionné, sous les gens qui &aent dehors. J éais le seul
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Occidenta danslarue. Pendant ma promenade, je lorgnais par une fenétres d' un appartement qui
donnait sur larue. (L’ autre fenétre, éait lafenétre du balcon.) Derriére ces fenétres et dansles
bacons, ils setrouvaient des plantes, le ligne éendait sur des bétons de bambou et il y avait
beaucoup d’ autre géchis. Je pouvas voir gue ces gppartements étaient alumés avec une seule
ampoule. Il N’y avait pas de meubles et les murs &aient la vue des murs extérieurs de béon, non
peignés. J étais a peu pres 100 metres du taxi quand Kathy me s avancait et demandait 5 ' étais prét
de continuer notre route. Je retournais versletaxi et cette voix dans matéte, que je connais comme
Le Saint Egprit, se chargesit de la conversation pour | heure suivante.

Je demandais aKathy s son pére savait comment dle vivait. Kathy n’hésitait pas a me répondre et
disait “Non”. Elle avait menti contre lui et décrit son appartement d’ une maniére différent. Elle ne
voulait pas que ses parents éaient inquiets ou qu'ils I’ envoyaient de I’ argent. L’ argent qu'ils ne
pouvaent pas manguer leur-mémes. Quel courage, devivre avec s peu d’ argent et sansamis, d' ére
9 désntéresst et de refuser de demander " aide aux seuls personnes, dans un pays de 1,2 billion

d habitants, qui pouvaient et voulaent I’ aider. Dans le taxi je pensais, un mensonges est un
mensonges, maisil y aune immense différence entre mes mensonges et les mensonges de Kathy. Je
presque commencais a pleurer S je pensais que Krigtine devrait vivre comme ¢a. Je demandait a
Kathy g dle se sentait S0r ici. Quand dle disait “non”, je disait qu’ éle devat déménager

aujourd hui. Elle pouvait chercher ses affaires demain. Cette nuit dle resterait dans un hétel presde
notre usine. Elle essayait de refuser mon offre, mais ce ' &@ait pas une offre; il N'y avat pasde
choix. Jindgas que le chauffeur d taxi nous conduisait vers|’hotel. Je racontais a Kathy que Philip
et moi avaent loué un gppartement pour nos techniciens, quand ils venaient i pour laformation de
leur collégues chinoises. Je louais un petit gppartement pour Kathy ... un appartement avec sa
propre sdle de bain. Je demandais a Sunny, notre technicien, d' aider Kathy le jour suivant avec son
déménagement.

Quand nous éionsdansletaxi pour le troiseme fais, je demandais aKathy d’ ol venait son nom.
Elle expliquat que la plupart des Chinois avec des noms anglais ont recu ses noms de leur
professeurs anglaises. Quand Kathy me disait qu' dle avait appris|’ Anglais dans une école de
missonnaire, cette petite voix dans matéte indstait que je lademandais S elle connaissait Jesus
Chrigus. Jamais, j’ oublieral saréponse. “Je Lui connais avec mon esprit, mais pas avec mon coalr.”
Sans demander S ‘dle éait intéressée de savoir plus de Jésus, je prenas le Nouveau Testament, que
javais recu de mon frére chrétien, Bruce Vaughn, de ma serviette. Je (Nous) racontais quelques
higtoires de J&sus, e jelademandais S dle voulait lire ses higtoires ce soir dle-méme. Je I’ avais dit
gue nous Yy parlerions plus e que |’ essayeras de répondre tous ses questions.

Lerestedu jour jefasas du Sightseeing et faire des emplettes, pendant que Philip &ait chez
I"avocat. Entre mes achatsil y avait une bouilloire pour le nouvesu gppartement de Kathy . Pour des
raisons dont je ne pouvait pas expliquer, ces gppartements éaient prévu d un poée et d' un
réfrigérateur, mais de bouilloire. Kathy refusait tout I’ aide jusqu’ au moment quand je I’ expliquais
gue ne pouvais pas dormir s mafille devait vivre canme ca. Je laracontais que Krigtine a mort et
gue je ne pouvas pas fare des choses pour dle sur laterre, mais je pouvas faire quelque chose
pour lafille des autres parents. Findement, elle convenait.

C' éait le début d' une personne qui viendrait peu a peu pres de Jésus. Les deux années suivantes, je
voyais Kathy pendant mes vistes ala Chine. Nous parlions de Jésus et des histoiresdelaBible,
dont Kathy lisait réguliérement. Pendant mes voyages, Veracommengcait ainsster Kathy par
tédéphone, par fax et emall. Kathy disait que laBible &ait difficile a comprendre, surtout parce que
C éait écrit en anglais. Je ladonnait de I’ argent pour acheter cing exemplaires du Nouveau
Testament en chinois. Kathy trouvait ce livre gréce a une église qui setrouvait loin delaville
Quequ une del’ &jlise livrait ceslivres ce soir dans le restaurant. Quand dle avait celivreen
chinois, Jésus devenait plus rédiste pour Kathy. Veraet Lillian, un nouveau collaborateur a notre
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bureau et auss un vrai chrétien, avaient pris soin que jésus devenait une partie delavie de Kathy.

En 1998, quand Kathy venait a Carthage comme I’ interpréte pour quelques dients chinais, jela
demandais, avant son arrivée, S dle éait préparé d’ accepter Jésus comme Son Seigneur et Saveur,
et sl dle voudrait &re baptisée. S dlelavoudrait, Veraou moi pouvaient régler ca Mon ministre,
Rusty Maggard, voulait parler avec Kathy et quand ele &ait pré, il 1abaptiserait. Quand le jour

éait 13, nous demandions aKahy g dle voulait y dler tout seul ou 9 dle préférait que nous
I"accompagnions. (Veraet moi espéraient, qu’ elle voudrait que nous éionsla avec dle) Que
courage! Son premier oin srait: et 9 le ministre, une personne qu' dle n'avait jamais vu, refuserait
de la baptiser? Bien sachant que cette chance exidait, dle voulait que nousy alions avec dle. Nous
atendions dans la sacrigtie, tandis qu' éle avait sa conversation avec Rusty. A peu prés une heure
plus tard, ils sortaient de son bureau. Sans dire unmoat, ils allaient directement verslesfonts
baptismaux et Rusty commencait avec le service. Ton papa, tante Krigtine et oncle Larry éaent
baptisés ensemble quand ton papa avait cing ans. Leur baptéme, et ton baptéme sont un des plus
beaux moments de mavie. Quand je voyais Kathy, agenouillit devant le Dieu e Rugty, je voyais de
la beauté et un toucher de I’amour comme je W' avais jamais vu avant. C &ait la premiére fois que je
voyais le baptéme d' une adulte. L3, dans une position trés vulnérable, sur ses genoux, on voyait la
force et la gréce de Jésus couler dans son corps. Je doit pleurer quand je me souviens les derniers
mots de Jesus alacroix “c'est fini.” Maintenant, ¢’ &ait lafin pour Kathy. N'importe ou dle venait
ou n'importe ce qui se passat avec dle, dlen’ &ait plu seule. Jesus Christus avait baptisé son coaur,
eny placant saverson spécidedel’amour ... Son Cadeau pour tous gens qu'ils le demandent: Le
Saint Esprit.
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Harry

Romains5:15“ Maisil n'en est pasdu don gratuit comme del'offense; car, s par |'offense
d'un seul il en est beaucoup qui sont morts, aplusforteraison lagracedeDieu et ledon dela
gréace venant d'un seul homme, Jésus-Christ, ont-ils été abondamment répandus sur
beaucoup.”

Presque tout que je sais de lacommerce, j’ a appris de 4 personnes. mon papa, John DeSantis, Larry
Higgins et Harry Cornell. Il en aplusy, comme ton grand-pere Fdix, qui je doisremercier auss. Je
N’ oublies jamais sa "bienvenue' |ettre, écrit par main, quej’a regu delui quand j’ &aisen train de
faire une supidité. (Mais ¢ et un longue histoire, que te raconte une fois quand nous pécherons.)

En 1972 )’ a rencontrais Harry Cornell. Pendant notre premier lunch, il me demandait ce que L&P
devrait faire pour travailler avec la nouvele Wells systeme de transfert. Jusqu’ aujourd’ hui il me (et
beaucoup d' autres) défit d' utiliser 110%, méme 120%, de notre temps amener un travail abonne
fin. Prends soin qu’ on utilise tous les possibilités et emploie tes dons que Dieu t'adonné. I mativait
et motive des gens ordinaires, comme moi, pour obtenir des bons résultats.

Je saistrés bien que Harry et un homme ordinaire avec ses solidités et ses déhilités. Mais je sais
auss (bien qu'il nele veuilles pas céder) qu'il et un vrai chrétien. Harry m’ a souvent touché par
son amour ... parfois avec son coaur et parfois méme avec son pied. Sestouchers pouvaient
seulement venir d’'un coaur dun ami, ou parfois d un coaur d' un pere.

S qudqu'un te demandes comment il est possible gu’ une personne sans dipldme, sans une heure

d’ université, peut é&re nommé dans plus de 50 brevets d'invention, pouvait ére promouvoir avice-
président et fonctionnaire d’ une entreprise Fortune 500, et avait contribué au succes de Leggett &
Patt, diteslui que le Dieu et Harry méritent lesfleurs ... et pas Pops. I1s méritent tous les doges et
I"honneur, pour leur maniéres qu'ils m’ ont gppris de partager des touchers avec les autres.

Merci mon Dieu, pour ce formidable toucher de I’amour ... & merci, Lary.



Chiara

Luc 2:40“ Or, I'enfant croissait et sefortifiait. |1 était rempli de sagesse, et la grace de Dieu
était sur lui.”

Quand Kridtine éait mort, j’ avais congtruit un mur trés long et volumineux autour mon coaur. Je ne
voulait pas que Nana ou ton papay pouvait échapper, mais ce qui &ait plusimportant, je ne voulait
pas qu’ une personne, certainement pas une petite fille, pouvait entrer dans mon coaur. A ce moment
je pensais que quand on exclus I"amour, on évitait la douleur qui vient avec I’ amour. Noah, ce n'est
pas commeca ... pasle douleur, maisle mur.

Tuesnéenjanvier 1998 et aucun mur, n'importe lalongueur ou I’ &aisseur pourrait t’ exclure de
mon coaur. Une sourire ou une embrassade detoi, et le mur fondrait comme neige au solell. Mais, tu
N’ as pas eu cette chance ... il y éait une autre personne avant toi. En octobre 1998 nous avons, avec
tes parents, passé quelque temps avec une famille d' Italie. Quand nous les avions invité, nous ne
savions pas gu'ils améneraient lewr fille, Chiara. Nous étions surpris quand nous dle voyaent, mais
avant 48 heures, mon mur tombait en ruine, gréce adle. Je pense gu’ dle éait Samson en propre
personne. Elle parlait seulement quelques mots en Anglais, mais dle rayonnait des tonnes d amour.

Avant une samaine, cette petite fille a conque mon caaur ... de laméme maniére dont Kristine
I'avait fait. L’ &é suivant Chiara passait Sx semaine avec Nana et moi. (Nous avions demandé la
permission a ses parents, avant de le demander a Chiara) Ces Six semaines m’ one appris beaucoup
de choses quej’ avais oublier ... comment on doit jouer avec un enfant, et de ne pas étre agité. Le
cadeau le plusimportant de I’ amour de Chiara &ait lefait d ére rappeler alabeauté d amer un
enfant. On s sent complet quand un enfant t'aime et quand il dit qu'il t'ame. J &ais oublié
comment ¢a sentait quand ton papa, Kristine et Larry éaient des enfants et partageaient leur amour
avec moi.
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Lavieillefemme puante.

Il Corinthiens1:12* Car cequi fait notregloire, c'est cetémoignage de notr e conscience,que
nous nous sommes conduits dans le monde, et surtout a votre égard, avec sainteté et pureté
devant Dieu, non point avec une sagesse charnelle, mais avec la grace de Dieu.”

Noah, jet’a dgaraconté plusieurs fois dans ce livre que Le Saint Esprit est un compagnon et ami,
qui est donné anous par Jésus. Ce cadeaw, cette gréce et les touchers d’amour de Christus sont
gratuits ... pas parce que nous les avons trouvé, pas parce que nous les méritons et certainement pas
parce que nous avons travailler pour les obtenir. Christus est la seule personne qui les peut donner
gratuitement, parce que Cc'est Lui et seulement Lui aexpié alacroix. Jet’a dit que je ne me peux
pas souvenir un moment ou Christus N’ éait pas avec moi (je peux me souvenir pluseurs fois quand
moi, je n'éas pasavec Lui) & jen'a jamais eu une probléme avec comprendre ce qui et le Dieu,
maisjen avais aucuneidée ce qui et Le Saint Eprit. Je pense queje nel’ avais jamais appris
pendant mon catéchisme,

Je vais te raconter deux histoires de Saint Eprit, ces histoires se passaient quand je me trouvais
dans un avion. Une des histoires te raconte comment le Saint Esprit devenait “vivant” par moi;
I"autre t’ explique comment Le Saint Esprit m’aemployé ... amon grand regret.

Il'y avat des ans je prenais un vol qui &ait trop plen. Il me donnait la place du milieu. Comme tu
sas mafigure n’est pasfait pour prendre place dans un siege du milieu. Le vol prenait du retard et
de pluslongue |’ éais13, de plusje commencais & hair les gens a coté de moi, les gewards, la
compagnie agrienne et tous les autres passagers que je voyais. Ce ' était pas leur faute que je

N’ avais pas beaucoup de place, parce que je sUis S corpulent que je ne peut pas asseoir dans un
segedu milieu, mais ca ne affaiblissait pas ma colere. J &aisla et j’ avais compasson de moi-
méme, il devait plus juste chague minute. Je pensait que lavoix dans matée disait que je devas
lire dans ma Bible. Aprés avair entendu ces mots plusieursfaois, j’ éendais mesbras, poussaisles
deux hommes a coté de mai, et je me penchais en avant pour prendre ma serviette qui setrouvas
sous la place devant moi.

Versletemps que |’ avait maBible, I'avion éait d§a partis. Les Sewards servaient le manger et
pour mai il N'y avait plus de possibilité d échapper versladerriere del’avion, ou je pouvait ére a
mon aise. Jouvrais ma Bible sur lapage ou | avais arrété de lire la derniére fois. A ce moment je
lisais les mots suivants dans Johannes, chapitre 20 “11 respirait d' eux et disait * Recevez le Saint
Esprit’. Immédiatement aprés lire ces mots, je criais “ Euréka’. Tout e monde dans une environ de
100 meétres devait pense qu’ est-ce que ce mdin vafare ou dire maintenant. Les hommes a coté de
moi voudraient ére sur laterre ou S asseoir d’ une autre place quand ils ne pouvaient. Je ne peut pas
me souvenir S j'al employé ce mot avant, mais certainement pas apres cet incident (excepté quand
je racontes cette histaire). Enfin, ¢’ éait le mot qui avait sur le bout de malangue. Je voulait
exprimer lajoie qui a pris possesson de moi. Je n'éais plus I'invité d honneur d' une “a compasson
de moi fé&e’. J &aistres heureux. De ce moment, |’ &ais en train d' éablir un rgpport physique entre
le Dieu, Jésus Chrigtus, et le Saint Esprit. 1l éait facile d' éablir un rgpport entre le Dieu dansle cie
et le Dieu qui &ait réncarné dans la personne de Jésus Christus, mais je ne pouvais pas voir la
relation avec le Saint Esprit. Mais immédiatement gpres avoir lu ces mots, jele savals, par la
respiration de notre Saveur. J avais appris de reconnéitre le Saint Esprit comme le deuxiéme cadeau
de Christusanous. (Le premier, finissait alacroix.)

Maintenant je voudrais te raconter un histoire “de vol” quej’avais ass raconté amon école de
dimanche. Un des &udiants, retournait, 2 ou 3 ans gores, a Carthage et suivait le cours quand je
racontais cette higtoire. Quand je finissait mon histoire, John me demandait de mettre cette hitoire
par écit. |l medisat qu'il y avait appris beaucoup, & quand le mettais en papier, peut-&reil y avait
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d autres personnes qui pouvaent apprendre quelque chose de cette histoire. Je donnais |’ histoire le
titre “ Quand tu penses que tu as des problémes, pense alavielle femme puante dans son ensemble
rose et gris”

Je partais de Carthage vers 4h00 d'un matin dlair et frais pour prendre le vol de 6h de Springfield a
S. Louis. En S. Louisje prendraislajonction vers Boston. Avec le plus beau lever du soleil jeme
pouvals souvenir, nous arrivions a . Louis Quand I’ avion avait atterrit et je regardais par la
fenétre, j éais surpris de voir tant de neige. Il y avait surtout un demi métre de neige, excepté sur
lieu de débarquement. Apparemment, St. Louis avait eu une tempéte de reige, le jour ou nuit avan.
Ce tempéte de neige n"avait pas atteint Springfield ou Carthage. Mon vol prenait d une retard de
trois heures au minimum. |l ' &ait pas sur s I'avion partirait. De plus long que je devais atendre,
de plusimpatient j’ é&ais devenu; je pouvais tordre le cou de quelqu’ un.

Javais pu facilement remettre mon voyage avec un jour, et and avoir eviter ce tempéte qui
pardysat laplus pat d est del’ Amérique. Au lieu d &re arééidi, je pouvais avoir dler amon
bureau pour travailler un peu. Non, je devais étre arrété ici, au aéroport surpeuplé, atendant de
pouvoir dler abord de cet avion supide. Mon Dieu, quelqu’ un devait payé pour tout ca
Fnaement, on annoncait que le vol pouvait partir, & j'avais de la chance, j’ avais une place dansle
sentier de traverse et a coté de moi une place libre. J avais mon espace et j’' &ais en train de
travailler. Enfin, juste avant on fermait la porte, je voyais deux gens qui adaient une femme
corpulente, habillé d’ une ensemble rose et gris, abord. Devinez ou dle devait S asseoir? Qui, ... a
MA place librel!! La porte était fermée et I’ avion se bouchait a peu pres 1500 métres, gpres lesquels
les moteurs éaient arrété. Pasd’ “Euréka’ cettefois! J étais complétement furieux quand

j enterdaisle pilot qui disat qu'il y avait un probléme de circulation et que nous devions atendre
pour 90 minutes avant de partir. Enfin, cette vieille femme, qui ne m'avait absolument pas
contrarier, &ait le but de mon chagrin. Pas seulement dle avait eu I audace de prendre ma place
vide, dle sentait mauvais. Cet ensemble d' hiver rose et gris prenait mon espace & me prenas ma
liberté de sentir. Pas d epace extra pour travailler et personne de parler. N’ oubliez pas qu' dle
puait. Qu’ est-ce que housS pouvions possader en commun?

Dansle coin de mon adl, je voyais qu' éle avait des problémes avec sa ceinture, mais je voulais pas
penser al’ader. Letemps mauvais et cette femme, qui 0’ avait pas la bienséance de se laver,
avaent empester mon jour. Pourquoi est-ce que je dois|’ader? A ce moment, | entendais lavoix
douce dans matéte, “Aidelui”. Ce qui suivat éat une discusson entre lavoix et moi. Je suis sur
gue tout ca durait quelques secondes, maisil semblait de durer plus longue. Tu peux le deviner, la
voix avait gagné. Jelademandait 9 je la pouvais ader, masdle disat “Non”. Bien, je pensas,
maintenant je pouvais continuer d’ avoir compasson avec ma propre personne et de |’ ignorer. Mais
Cette voix retournait et disait, “Demande de nouveau”. Maintenant la discusson &ait plus bref e je
perdait de nouveau. “est-ce que je peux t' ader avec laceinture?” “Non”, dle répondait. Je pensais
gue C éait fini avec lavoix, je |’ avais demandé deux fois et deux fois dle avait refusé mon aide.
Maislavoix pensat que je pouvasfaire plus & de nouveau ele me disait de demander S je pouvais
I'aider. Jele demandais, e maheureusement dle disait “Oui”. Je rdlongesit se ceinture, la
dévissais et la boudait autour dle. Elle ne me remerciait pas. J éais soulagé que notre contact
finissait avec cet incident maislavoix savait mieux. Je recevais des indructions et demandais, “Ca
va?’ Pas de réponse. Je le demandais de nouveau (lavoix). Cettefois ele respirait et disait “Non”.
Javais e sentiment que|j’ avais ouvrir une boite avec des vers, mais je W' avais pas d’ envie a pécher.
Soyer honnéte combien de temps est-ce qu’ on demande a quelqu’ un “comment cava?’ seulement
pour étre poli. Nous ne sommes pas intéressé dans leur soucies ou leur problemes, nous voulons
étre gentil. Et dans ce cas, je pouvais étre gentil. Enfin, je n'é&ai's pas du tout gentil ou poli. Et voila,
lavoix qui me faisait demander de nouveaw, “ ES-ce que je peux faire quelque chose pour vous?’

Son higoire commengait lejour avant. Cette femme et son mari avaient quitter Dalas pour passer
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quelque temps en Boston avec leur fille qui éat mourante. Elle avait du cancer cérébrde. Quand ils
arivaent aSt. Louis, ' aéroport était fermé a cause d’ un tempéte. Ce vieux couple troublé en leur
voyage a Boston pour y passer les dernieres heures delavie de safille, @aent tout seul sur

I aéroport. Elle me disait que quand ils &aient |3, son mari avait eu une crise cardiague et éait mort
tout de suite. Simaginez, cette femme, avec peu d argent, au milieu de |’ aéroport avec milliers

d’ hommes qui passaient et qui pensaient seulement que ce temps a embrouill€ leur plans. Personne
I'aidait. Quand I’ aide arrivait, on peut s imaginer le chaos et les gens avec les yeux dans le vague.
Son mari éait porté al’ hopitd, et 1aon le déclarait mort et on appelait les pompes funebres. Cette
vieille femme dans son ensemble gris et rose avait remplit toute la nuit des papiers et réglait tout
pour | enterrement de son mari. Quand dle arrivait al’ aéroport gores lamort de son mari, dle
appdait safille, pour informer de sa condition. Sa petit-fille accrochait et disait que sa maman &ait
mort, il y avait une heure. C' &ait d§ja quelques heures maintenant, et ele éait 13, dans |’ aéroport et
atendait au vol de partir vers Baston, pour avoir régler | enterrement de safille. De pluslong queje
parlasd ele, de moins dle sentait.

Quand dle avait raconté son higtaire, il n'y avait rien que je n'avait pas faire pour ele. A ce
moment, je me sentais prés d ele comme dle éat ma propre mere. Je lademandais s dle portait
Jésus Christus dans son coaur. Sans hésiter dle disait “Oui”, et je voyais sa premiére émotions. Je
mademandal s safille connaissait Jésus Christus; éle souriait et dsait “Oui”. Elle me racontait,
avec unetdlefierté d une mere chrétien, comment safille amait le Dieu et prenait paix avec sa
maadie et sa destination. L’ heure suivant nous racontions de notre familles. Je laracontais de notre
fils Tom et de nos dewx enfants dans le Cid.

Quand jelademandais s son mari avait accepté Jésus Christus dans son coaur, lajoie tombait de
s0n visage. Elle disait que probablement ce n'&ait pasle cas. Elle disait que son mari regardait
parfois un ministre sur latdé maisil n'avait jamasdit qu'il avait acoepté le Dieu comme son
Saveur.

Il'y avait deux heures quand dle éait venu a bord. J avais oublié que nous n' &ions pas encore parti.
Quand les moteurs démarraient et quand nous éions a peu pres 600 metres de laterre, ele
S endormait sur mon épaule.

Quand nous arivions a Bogton, je larévellat e I'adait de descendre |’ avion. Je |’ offrait de la
porter ou elle devait dler, mais sa petite-fille &ait la pour la chercher. Nous nous embrassions et
disons adieu, sans connditre chacun nom ... Mai's NoUS connai S ons chacun coaur.

Je suis trés reconnaissant que cette femme puante dans son ensemble gris et rose apparat dans ma
vie. Jame cette voix. Je suis en train de discuter plus moins avec lavoix et defare ce qu' dle me
dit. Je ne peut pas ader de remercier Jesus Christus personnelement, s je Le rencontrait, pour le

don de cette voix. J espére que hous ouvrions toujours notre coaur et esprit, pour entendre la Savoix
et de faire ce gu' dle demande.

Romains 15:15 “ Cependant, a certains égards, je vous ai €crit avec une sorte de har diesse,
comme pour réveiller vos souvenirs, a cause de la grace que Dieu m'a faite.”
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CHAPITRE 12: Finissons ensemble.

Esaie 40: 29-31" Il donne de laforce a celui qui est fatigué, Et il augmentelavigueur decelui
qui tombe en défaillance. L es adolescents se fatiguent et se lassent, Et les jeunes hommes
chancellent; Maisceux qui seconfient en I'Eternel renouvellent leur force. IIsprennent levol
comme les aigles; IIscourent, et ne selassent point, Ilsmarchent, et ne se fatiguent point”

Noah, ces pagest’ ont guidé vers la plupart d’ années de mavie sanstoi. Comme ton papa, Krigtine
et Larry devenaient partie de notre vie (lavie de Nana &t moi), tu seras une partie de notre future et
changeras tous ce que nous connaissons. Tu es sans doute, un toucher de |’ amour vraiment
incroyable.

Ja essayé de te montrer (et auss ates soaurs et freres) lavraie Sgnification de la gréce au moyen
d unevievivée par et avec lagréce. J espere que tu ne penses jamais que:

- Jen'a paseu cequeje méite.

- Ja euplusdonjegagnas

- Nanan'apaseu sapartie (Je laisse a Nana ses higtoires, dors qu’ éle pouvait les raconter quand
dleleveut.)

- Personne recevait moins qu’ on méritait, au moment qu’ on éait touché par lagréce.

Cen'ed pasvra gue tous de nous recevions ce toucher d' amour quand on le besoin ou pensait
quand le besoin. Maheureusement je dois céder que dans la plupart des cas quand | éais touché, je
n'éaispas s reconnaissent ou heureux commej’ avais étre eu. C' et facile d' ére I invité d honneur
aune féte "a de la compassion pour moi*

Laplupart je ne pensais pas qu | éais touché vrament (peut-ére |égérement). Plus souvent que pas
mes réactions éaent “too little too late’, et “too much too soon”, ou “ pas maintenant, Dieu,. Je

n'en suispas pr&t.” Masci qui est plus grave, € est que je ne prenas pas le toucher comme jele
devais prendre ... comme un cadeau imméité du Dieu. Au lieu d' ére reconnaissant de ce cadeau,
jele mettais en question, je le refusais en me donnant plus de crédit pour tous le bons ce qui me
passat. Noah, |’ a gppris de ne le pas mettre en question of delerefuser. Ja appris de remercier
quand C' est nécessaire de remercier.

En 1995, pres de 10 ans gpréslamort de Kritine, ' étais trés reconnai ssant que j’ avais appris ses
legons de Son amour (et ¢a continue encore) et ce que je pensais savoir, change tout le temps.

Ton papaet moi prendraient un vol a British Columbia pour dler pécher avec Macolm Marcus (un
autre toucher d’ amour que je voudrais te présenter) et son fils Adam. Nous avions projeté ce voyage
un an al’avance. Deux jours avant le départ, Nana avait md alagorge et appdait Dr. Edwards
pour des médicaments. L’amour se charge de ¢a. Dr. Edwards ne voulait pas prescrire des
médicaments sans examiner Nana, dorsdlelevistait.

Quand jerentraisalamaison ce soir, Nanadisait que je devais appeler Dr. Edwards a sa maison.
Dr. Edwards disait que le coaur de Nana saait étre obstrué. On avait fait quelques examen ce jour.
(Elle ne me tdéphonait jamais amon travail, qu' et-ce que tu penses de ¢al) Dr. Edwards prenait
s0in que Dr. Moore examinerait Nanale jour aprés. || nous disait S on ne I’ examinerait pas, Nana
ne passrait paslafin del’ année.

Toucher#1.

Lejour suivant, nous dlions vers le cabinet du Dr. Moore. Nana avait joué de tennis avec sa
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femme, il y avait des années. Dr. Moore e moi éaient dlé aun Camino Weekend ensemble, mais
depuis cet événement jenel’a plusvu, & je ne savais pas ‘il nous reconnaissait. Quand Dr. Moore
S avangait vers nous dans une des chambres d' atente, Nana était sur la table d’ examen et moi, je
M’ éai's asseye dans un chair. Quand nous nous levions pour nous présenter |, il S avancait vers Mo
et disait, “ Je te reconnait”, et il m’'embrassait. 1l se dirigeait vers Nang, prenait sesmains e disait,
“NOUS dlonst' ader”.

Il disait “NOUS’ a une telle maniere dont nous savions ce qui éaent “NOUS’. || demandait de
donner les mains. 1l disait que le Dieu lui adonner le don dans ses mains et I’ esprit dans satéte.
Nous priions ensemble.

Toucher#2.

Apres quelgues examen dans sa cabinet, qui ont prouveé ce que Dr. Edwards lui avait dit, il prenait
Nana, par un tunnd souterrain, de sacabinet al’ hopitdl. 11 demandait a son assistant, Raob,

d arranger une chambre. La chambre éait prét quand Nana arrivait a sa chambre. 1l restait avec
nous pendant une heure. Avant de partir, il demandait S'il pouvait faire quelque chose d’ autre paur
nous. Nana savait qu' dle voulat Dr. Moore comme son docteur. L’ opération serait exécuté en
Joplin, et dle voudrat que Dr. Graham sera son chirurgien.

Les poumons de Nana éaient remplit de I’ humeur par suite de samdadie du coaur. Elle retait dans
I"hépita pendant 11 jours pour reprendre ses forces, gprés|” humeur éait de son corps. Noah, s Dr.
Edwards |’ avait dit 12 jours avant, elle avait demandé s on pouvait atendre un peu ou S pouvait le
faire quand ton papa et moi &aent en train de pédher. Tu vois, dle se sentait bien et presque chaque
jour, ele entrainait dans le gym. Bien qu' éle sache trés bien ce qui veut dire un coaur obstrué, ele
ne voulat pas que nous abandonnions notre voyage pour dle.

Nana venait alamaison pour une semaine, pour se reposer avant I’ opération. Tamaman et ton papa
retournaient de Minnegpolis pour rester avec nous. Nanarestait came du moment dont Dr. Edwards
I'avait dit lanouvdle ... moi pas. Personne pensait qu’ éle vivait cet opération. Son coaur &ait
agrandit parce que lavavule mitro éait endommeagée & cause d' un rhumatisme articulaire qu ele
avat eu comme enfant. Chague métin je lavistait al’hdpitd et d'y rester une heure avec Nang,
avant d' dler amon traval. Je n' éais pas en train de travailler beaucoup. La premiere nuit, quand

j’ éais dans lamaison tout seul, sans Nana, m’'atouché. Un ami me téléphonait; il savait comment je
devait me sentir. Dix minutes plustard, il éait dansla cuisne avec moi, souslaseul lampe qui
sdlumait. Nana dlumait tous les lampes, mais mai, je ne voulat pas ouvrislalumiére sansdle.
Nous avons parlé plus d une heure (merci, Jay). Je me mettais au lit sans Nana, pensant que ca
voudrait &re comme ¢a pour toujours. Apres un autre jour et nuit, je réalisas que je ne pouvait pas
faire attention et je décidais de rentrer alamaison pour tondre le gazon. Cette foisje ne criais pas

au Dieu. Cettefoisje priais pour delapaix et delaforce pour Nanaet moi, pour accepter et vivre
avec “Votre Volonté soit faite’. Je savais que ma priére pour Nana était écoutée, mais néanmoinsil
me rendait presque fous. Je ne pouvais pas bannir I’idée de matéte, que la personne ce qui |’ amait
le plus mourat alaméme chose qui atué notrefille, il y a10 ans.

Il fasat trés chaud. Quand |’ éais en train de tondre le gazon, je crias en priant. Je transpiras et
criasjusqu’au moment quand mes joues éaient couvert des larmes. En priant, la voix, dont

j @mais beaucoup, m'interrompait et disais “Nous avons triompher. S dle moura, dle serachez
J&sus. S dlevivra, Christus seraavec éle” Lapaix qui coulat par les mains de Nana 10 ans avant,
M’ a surpris de nouveau. Mes larmes éalent des larmes de joie. La reste de son s§our dans I’ hopital
et de lasemaine avant son opération, Nana et moi avions eu beaucoup de plaisir. Nousrions
beauicoup ensemble. Nous criions et priions ensemble. Nous éions lapaix I'un pour I'autre.
Toucher#3.
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Cette fois ce n' éait pas 3 fois dtrike et out. Je promenais avec Nana quand on laportait verslasdle
d opération. Elle éat anesthésiée, mais toujours évelllée quand nous arivionsalasdle

d opération. Je devrais rester dans la sdle d atente, pendant son opération. Je disaisaNanaque je
I'a@mait & je ladonnais un baiser. Dr. Graham éait dans le corridor quand demandais a une
infirmiére 9 Nana pouvait emporter ce que ' avals dans mes mains. Je savais qu’ dle ne pouvait pas
porter un collier; son thorax serait ouvert et on'y mettrait son coaur pour changer une vavule et de
réparer I'autre. Dr. Graham disait “Oui”. L’infirmiére le prenait et le collait sur lajambe de Nana
C' é@ait une croix cdtique d' argent avec I'inscription “Votre Volonté soit faite” et lesigned'un
poisson. Les mémes mots qui Nanam'’ avait dit 10 ans avart et qui m’ont donné laforce et la paix
goréslamort de Krigtine. Ces mots seraient avec Nana pendant son opération qui durait cing heures
et gpres quand on resterait au service de réanimation pour deux jours. Je crois que Nana a toujours
Cette croix, et peut-ére dlelate donnait un jour.

Voila Noah, cac' est laGréce ... pafasfacile areconnéitre, mais souvent bien cachée. Maison les
deux cas, ¢ est un toucher del’ amour du Dieu Lui-Méme.

Quand j’ écris ces dernier mots, je sais bien que tamaman est enceinte. Tu aura un petit frere ou une
petite soaur cet automne. Le toucher de I'amour continue a toucher. La seule chose dont je saisc' et
que lestouchers de I’amour changent tous ce que je pensais savair ... une chose excepteé : leDieu
t'ame, le Dieu m'ame, le Dieu ame autant de tout le monde et il ala Gréce suffisant pour tout le
monde.

QUE LA PAIX SOYEZ AVECVOUS, MAINTENANT ET TOUSLESJOURSDE VOTRE VIE,

AMEN!

Matthieu 11: 28-30 “Venez amoi, voustousqui étesfatiguéset char gés, et j e vousdonnerai du
repos. Prenez mon joug sur vous et recevez mesinstructions, car je suisdoux et humble de
coeur ; et voustrouverez du repos pour vos ames. Car mon joug est doux, et mon fardeau

léger.”
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